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Elészé helyett

Gyanitom, hogy a tagolt beszéd megjelenésekor a homo sapiens, a ,bslcs ember” egyfajta
ragadvanynévvel illette, szélitotta, nevezte meg egymast. Az indianok ,,Tiizes Nyil”, HElirge
Szarvas” megnevezései és megszélitasai is ragadvénynevek. Hasznaltak a gorogok és a
rémaiak is. Az egyik legismertebb Ovidiusé (i.e. 43 —i.sz. 18). ,Naso” volt a ragadvéanyneve,
szabad forditasban ,,Nagyorri”. Miutn kegyvesztett lett, Augustus csdszar a Fekete-tenger

melletti Tomi varoséba szamiizte. Ragadvénynevét oda is magaval vitte, és a sirkévére is
ravésték.

A ragadvanynevek gyijtése fontos néprajzi feladat. Elaruljdk ugyanis az adott telepiilés
nyelvi, névadasi jellemz6it és szokasait. Sokat elmondanak a falu szociolégiai allapotarol,
gazdasagi és tarsadalmi viszonyairél és valldsi szokasairél.

Ennek a feladatnak prébaltam valamennyire megfelelni.K6sz6n6m, hogy napokat, heteket
Sipeken élhettem. Hogy bizalmukba fogadtak, 6szinték és végteleniil szivélyesek voltak
hozzim. K6sz6n6m Bicsadé More Pista bacsi meséit, Csiicsok Pista bacsi népi faragasait.
Ezek a remek faragisok ma mir a szentendrei falumizeum kincseit gyarapitjak. Koszonom

legfontosabb adatk6zl6m, Balazs Eva és a Doman-csalad kedvességét. Udvarukon még tabort
is verhettiink Néprajzi Szakkorss didkjaimmal.

Az ember milliardnyi tudomanyos eredményt, miivészeti alkotast, értéket teremtett az
évezredek soran. A szellemi kincsek hatalmas sordban csupan egy pici pont vagy vesszé a

ragadvanynév. Ezt a kis ,,ékezetet” tudom csak atnyujtani Nogradsipeknek, de ezt Sszinte
szeretettel és tisztelettel teszem.

Esztergom 2008.09.01.

Gy6ngyosi Laszlo
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Gyidngyosi Laszlé:

NOGRADSIPEK MULTJA ES JELENE

A XI-XTII. szizadban a falu még lankas dombhatakkal tarkitott puszta, kiralyi birtok. A IV.
Bélatol szarmaz6 1265-6s adoménylevél mar Te -Chipeg (szabad forditasban Sipek-puszta,
Sipek-foldje) néven emliti. A XV.sz.-ban Zsigmond kiralyt6l — mas birtokok mellett — Sipeket
is 6rok adoményul kapja az esztergomi érsek.A XVI.sz.-ban Sipek is torok kézre jut. Ibrahim
bin Hassz4n, esztergomi mizliva birtokolja 1562-63-ban.A XVII.sz. elejétdl a Forgach grofok
birtoka egyebek mellett Szécsény, Varsany és Sipek is. Kohary Istvan gréfnak zalogositjak el
1641-ben ezeket a birtokokat, majd 100 év multén visszavaltjdk. A XIX.sz. kozepéig ismét a
Forgdch-csaldd birtokolja a szécsényi uradalomhoz tartozé birtokokat, igy Sipeket is.
Noégradsipek és kdryéke jobbara legeltetd allattartdsra és erddgazdalkodésra alkalmas teriilet
ma is.
Az 1754-55. évi orszagos nemesi sszeirds szerint mar Sipek legszamottevébb birtokosai
kdz6tt talaljuk a sipeki Balas-csaladot. Egészen 1945-ig ez a csalad a meghatérozdja
mindannak, ami Négradsipeket, lakéit, azok életmddjat és gondolkodasét, a falu gazdasagi
szerkezetét és helyzetét jellemzi. A falu ragadvanyneveinek kutatésa sordn nap mint nap
belebotlottam a Balas-biortokosok nevébe. Alig volt olyan csalad, amelynek néhény, vagy
éppen minden dologra foghaté tagja annakidején ne a birtokukon cselédeskedett, zsellérkedett
volna. A falu népe szimtalan szallal kotédstt hozzéjuk. A falu népének gazdasagi
felszabaditasa 1945-tel kezdddott, lelki felszabaditasa pedig tart még ma is. A beletSrédéssel
viselt szegénység, a napi 12-16 6ras robot, a glizsbakétostt szellem és alacsony iskoldzottsag, a
megnyomoritott 6nérzet felszabadulasa ez.
A puszta lélekszdma a XV1.sz.-ban még igen csekély. Mindéssze 5-6 csalad. Ez a szém —
kisebb visszaesésekkel — egyenletesen né 1945-ig.Azéta looo 8 koriil stagnal. Még az 1715.
€vi orsz4gos sszeiras is 6 jobbagy- és egy zsellércsaladot emlit, név szerint Domany Janos,
Kiss Marton, Domény Andras, Kiss Gyorgy, Kiss Janos, id. Kiss Gyorgy és Szakal anos
neviieket.. Ezek a nevek — a Szakal kivételével — ma is a leggyakoribbak a faluban, A
Domiény neviieket a XVII].sz. végétdl Domanra anyakdnyvezték.
A kbzséget ma siirti autobuszjarat koti 5ssze Szécsénnyel, rajta keresztiil a megyével, az
orszaggal Salgétarjén vagy Balassagyarmat irdnyaban. Vasitja nincs. A 60-as évek elejéig
gyalog jartak Varsényba, Szécsénybe, Hollokére, Rimécra, Nagylocra. A Mély-patak volgyén
¢€s Nogradmarcalon 4t még Balassagyarmatra is. Sok idds ember mesélt a nagy pasztoi
vasarokrol, ahova joszerivel csak gyalog jartak. Ez oda-vissza 70-80 km. A hegyi terepen
tiszteletre mélto teljesitmény! Az pedig ma is hagyomany, hogy 30-50 f6s csoportokban

énekelve, imadkozva mennek a szentkuti bucsujaréhelyre. Az 1978-as Zarandoklatukon még
6-12 éves gyermekeket is lattam.
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Noégradsipek régi magyar telepiilés. Szécsénytd] délre fekszik a kozépsé Cserhat dombjai
kdz6tt. Sokszor mondtak nekem az Sregek, hogy ,,innen még a kudus is visszafordul”, mert
amolyan ,,végallomés™ ez a telepiilés. A szécsényi jardshoz tartozott 1975-ig. Ma a
balassagyarmati jaras kiskozsége 1056 lakosaval. Ez az 1056 £5 a falu 11 hosszabb-révidebb
utcdjaban 281 csaladi kbzosségben /hézban/ él. Lakossdga zommel katolikus és mélyen
vallasos. Fényes Elek /Pest 1851: Magyarorsz4g geographiai sz6tara/ adatai szerint a
XIX.sz.derekén 687 katolikus, 14 evangélikus, 2 reformétus és 40 zsidé lakja Sipeket.Ez az
adat nemcsak a zsidok jelentds szama miatt érdekes. Azért is fontos, mert a ragadvanynevek
kutatésa sorédn deriilt ki, hogy a Zsid6 ragadvanynevet viselik legtobben. Osszesen 16 férfi és
nd. Keletkezése tehat mar a XIX.sz. masodik felére tehetd.

A falu feltilnézetben egy meghosszabbitott széri ,,C” betiihdz hasonlité volgyben kanyarog. A
»C” két szhra kdzott a meredek oldali Zsido-berek magasodik.Déli szara a Borzik hegy
oldalaba fiir6dik, az északi pedig a Hosszu-tovis mentén a varsanyi /szécsényi/ kozitban
folytatédik.A ,,C”-vonulat mélyén a Sipek-patak kanyarog északi irAnyban, még 20 éve is
szamtalan kenderaztatoval! Az 6regek szerint a patak Borzik-hegy felé es6 magasabb
szakaszan vén vizimalom miik6dott az 1900-as évek elején.

A falunak mar temploma van a XVIILsz.els6 felében. Az 1731. évi canonica visitatio
/Esztergom, érseki levéltar/ adatai szerint ekkor mar templom allt a faluban. Gyenge alapokra
épitették és életveszélyessé valt. A mai templomot a falu kdzpontjaban emelkedé dombon
emelték szent Imre tiszteletére, és a sipeki Balas-csalad épittette 1747-ben. Az 1818-as
canonica visitatio és az regek éllitdsa szerint a templom alatt a Balasok csaladi kriptaja van.
A templomon kiviil vagy beliil erre utalé jel vagy régészeti bizonyiték nincsen. A templom
mostani form4jat 1911-ben nyerte el. Ekkor a szentély irinyadban meghosszabitottak,
kapubejarata f5l¢ pedig tornyot emeltek. Addig fa harangtorony allt a templom el6tt. Ezt a

templomszentelés elétt elbontottak. Kelecsényi ,,Csiicsdk” Istvan szerint anyagat a harangozd
kapta meg tzif4nak.

A misik két jelentGsebb éptilet egy-egy Balas-familia udvarh4za volt. Stilusuk a XIX.sz.- végi
nemesi kirisk hangulatét idézi. Az egyikben ma kocsma /1979-ig vegyesbolt is/ miikodik és
allapotdban egyre ethanyagoltabb. A masik magtar meg kultirhaz volt az 50-es években. Ma
res; teljesen elhanyagolt és romosodo.

Az 1970-es adatok szerint még 7 paraszthdz volt a faluban, amely a XIX.sz.-ban épiilt.
Minddssze hérmat talaltam 1979-ben-Ezek az ¢piiletek a Zsid6-berek 14banal, az Arpad és a
Jb6zsef Attila utcéban talélhatoak. Koziiliik a legjelentdsebb az Arpad u. elején talalhato, és
1910 tajan éptilt. Ragadvéinynév- gylijtésem idején vésaroltsk meg — bontdsra. Ebben a
hézban volt a faluban fellelhetd utolsé un. felvetett 4gy, csikétizhely, szép
mennyezetdeszkizatés fatagott n y Sipeken késziilt és jellemz6
parasztbutor is veltmég benne. Mindezt egy hét alatt a f5lddel tették egyenldvé. Udvari vagy
lak6hézi kemencét is csak hirmat taldltam, és ugyanennyi fabol késziilt gazdasagi
épilletegylittest.A legszebbet és legkomplettebbet a legmegbizhat6bb adatk6zl6m, Cstics6k
Pista bacsi./Kelecsényi Istvan/ hdzanal Az 6lak és goré egyittese kis colopskre €piilt. Tragya,
viz és sdr eltiint alatta. Konnyen volt takarithat6. Ez mind a , kezem szene” — mondta Pista
bacsi szerényen. Ez azt jelentette, hogy a keze munk4ja. Raad4sul 6 volt a legiigyesebb
legnevesebb guzsalyfaragé a faluban. Motivumdtletekben kifogyhatatlan volt. A fat pedig,
mint anyagot, kevesen ismerték n4la jobban a faluban.
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Néprajzilag jelentds a régi temetd. Sipekre jellemzé fejfai a fold felé bologatnak. Oreg
hozzatartoz6ik mér nem gondozzak oket, vagy 8k is a temetdben nyugszanak. Ezek a fejfak
gondozott allapotban megkapéan szépek lehettek. Mintha az elhunytak megannyi fehér és kék
virdgként a temet6domb z61djébol kihajtva élnének tovabb. A fejfak form4ja a haromleveli
16herére emlékeztet, amelynek hosszii és széles széra a foldbe firédik. Az oldalsé szirmokban
szélesen vésett, stilizalt margaréta 1athat6. A két margaréta kozé a felsd levélbe és a szar felsd
harmadaba az elhunyt adatait vésték. A szar kozépsé harmadaba gyertyatartoban égé gyertyat,
vagy gyertyak kozt bologaté szomorifiiz motivumait faragtdk.A felnéttek fejfait fehérre, a
gyermekekeét galickékre meszelték. igy jol 1athatoan kiugrottak a faba vésett szovegek,
gydny6ri motivumok. Nemesen egyszertiek és olyan esztétikusak ezek a régi fejfak, hogy a

falu néhai papja édesanyja budapesti sirjara Sipeken csinaltatott fejfat az utolsé falusi
mesterrel. .

Az 1945 uténi Gjrakezdés, a falu sorsanak Onigazgat6 kézbevétele nehezen ment. A szamtalan
feladat megold4sara, a szakszerti iranyitdsra — mint annyi magyar faluban — alig akadt
véllalkozo, hozz4értd pedig egy sem. Nincs vetdmag. Nincs igaerd, a lovakat »megette” a
hébori. Az 1944-45-ben Sipeken miksdsit szovjet 16kérhaz 7 beteg gebét hagyott a faluban.
Ezekkel ,,]6dult meg” a gazdasag annyira, hogy 1954-ben mar 28 16 és 15 (jobbéara
magagyirtotta) szekér van Négradsipeken. Ezekkel kellett mintegy 1000 ha. fsldet
megmiivelni, Szécsénybdl mindenféle arut, terményt és vetémagot fuvarozni, tiizifat hordanj
a hegyekbdl. Emberfeletti eréfeszitésekkel indult meg az élet. ,Ekével, igaval, kézi erével /!/
szantanak, a tavasz munk4k folynak. . .aséval, kapaval lazitjak a fsldet és gereblyével
boronaljak. Kevés az igés allat, kevés a vetémag...sok volt a robot ember és 4llat szAmara.” —
irja Téth Balazs sipeki v.b. elnok 1953 késo 6szén.egyik jelentésében.

A nehéz, dombos terep, a rossz mindségii foldek még ma is igen szitkre szabjék a falu
gazdasagi lehetéségeit. A kor erészakos gazdasagpolitikjanak nyomdasara megalakul 1952-
ben a Halad4s tszcs. Olyannyira nem ,,haladtak” azonban sehova, hogy a kézségi iratok
tanusaga szerint 1954-ben mar felbomléban van. A Rékosi-éra kiirtotta falvainkbél a
kulakokat. Ok lehettek volna a korszerii mezégazdalkodas motorjai, kdvetendd példai. A
Balés-urasagok is elmenekiiltek, médos »Ujgazda” nem volt a faluban. fme egy sipeki levél a
Jjérasi part vb-nek:
»Nogradsipek kdzségi Tanacs vb-t6]
20-2-5/1954 sz Téargy: a nagygazdék adatkérésének jelentése

Hiv a 202-9/1954 sz-ra
A fenti cim a fenti hivatkozasi szamra jelenti, hogy kézségiinkben
az 1954 évben nagygazda nincs.
A fentiek szerint a fenti szamra jelentésem nemleges,

Négradsipek 1954 m4j 12-én

Téth Baldzs vb elntk ,,

Az 1956-0s események mar hiilt helyét talaljak a tszcs-nek. Leverése utan — allami parancsra
— Ujra megalakul, majd kiizdelmes vegetalas utdn 1965-ben egyesiil a varsanyi tsz-szel. Ebbe a
,»kozosbe” 954 ha.foldet vitt be a sipeki tsz. Ebbdl 361 ha szanto, 18 ha gyiimélcsds, 29 ha rét,
295 ha legeld, 202 ha erdd, 20 ha sz618, 29 ha mg. hasznositésra alkalmatlan teriilet.A falu
népe 55 ha haztaji foldet birtokol. Ez nagyrészt rossz min6ségii kert és kisregedett sz616.

A vegyesbolt, kocsma, 6voda, szeszfézde, alséfokt iskola ¢s tanacs mellett a tsz a falu
nagyobb létszamot eltarté munkahelye. Itt azonban nagymértéki a kibregedés. Az
atlagéletkor 60 év felett van. A 104 £6 jaradékos mellett 4o 65 /7 férfi és 33 né/ tagja van Az




atlagjovedelem éllami tAmogatassal 2700 Fv/fé /L: varsanyi kozds tsz 1979. évi zarszamadasa/,
Sipek férfi lakossaganak z6me ingazé a megye — elsésorban ipari — munkahelyein. Mintegy
35 16 pedig tavoli munkahelyeken dolgozik, mint kubikos és épitdipari munkas. Az asszonyok
z6me ki sem mozdul a falubdl. Haztartéast vezet, gyermeket nevel, gondozza az 4llatokat,
haztajit miivel. Iddnként alkalmi munkat vallalnak a tsz-ben terményért vagy az erdészetben
faért. Egy asszony dolgozik a szécsényi lakatgyarban. Nyaranta 20-40 leany és asszony
kerekedik fel munkakényvével. Bajatél Nyiregyhazaig alkalmi mezdgazdasagi munkat
véllalnak. Szinte sohasem pénzért, hanem teljes ellatasért és terményért dolgoznak. A fogadé
gazdasagok szallitjak el és hozzak haza 6ket megkeresett gabondjukkal, terményeikkel egyiitt.
A falu tarsadalmi életében - a férfiakkal szemben — a nék meég ma is igen kiszolgaltatott »
helyzetben élnek A mindennapi élet, az elvarasok és hagyomaényok patriarchalis alapon '
miikSdnek. A sipeki emberekben megtalalhat6 ugyanakkor mindaz a jétulajdonsag, ami
¢vszazadok 6ta jellemzi a magyar parasztsagot. Nehezen baratkoznak, de végteleniil
szivélyesek a befogadottal. Egyszeriien és egyhangiian étkeznek, de az utols6 falatot is
megosztjak a hdzukba vetédével. Szivesen vendégeskednek és szives vendéglétok. Szerények,
Oszinték, nyiltak, becsiiletesek és szégyenlések. A jobbmoéduak kérkedés nélkiil jomoduak, a
szegényebbek irigység és onsajnalat nélkiil szegények. Ugyeskeziiek, talalékonyak és
rendkiviil dolgosak.

A targyi néprajz, a népi diszitémiivészet szinte minden darabjat fillérekért hordtak el élelmes

keresked6k és felhajtoik. Pasztorfaragés, régi himzés, szbttes, régi viseleti darab,

fazekasmunka mér hirmondénak is alig talalhaté Sipeken. Még a falu eltdvoz6 papja is egy

szekérderékre val6t vitt el ezekbdl a 60-as években —allitotta egyik adatk6zl6m. Ezek helyett

vasarok és falusi bucsuk giccses muanyagkészitményei keriiltek a lakdsokba. Rettenetes

falvédok, kalocsainak csufolt teritdk, szineiben és motivumaiban hamis oroshazi |
szalanvarrottak keriiltek a csodélatos haziszéttesek helyére. Minden masodik hazban szadfa |
/sz8vBszék/ kattogott a hideg téli estéken 1950-ig. Ma egy miikddik csak a faluban, azon is |
rongyszonyeg késziil. A kenderfeldolgozis eszkozei utan kutatva mindossze egy vet6t |
talaltam a faluban id. Kiraly (Kolomp) J6zsi bacsi hazanal. Ezt is a rongyszdnyeg miatt 6rzi,

mert a sziikséges r6fok kivetéséhez alig ért mar valaki, rajta kiviil. A t6bbi vet6t 5sszetorték,

szdmtalan 6reg szadf4val és kendertordvel egyiitt tiizre vetették.

A szazadfordulé és 1950 kézott még igazi ,.kunszt” volt, hogy szive vélasztottjanak ,,csergo-
orsot” készit és ajandékoz a valamirevalé sipeki legény. Lesajnaltak, aki nem tudott ilyet
faragni. Azt mondték r4, hogy ,,csak vasaron vett tét orsét” ajandékozott szive valasztottjanak.
A valaha volt szamtalan orséesztergab6] mar csak kettének a felismerhetd darabjait talaltam
meg a faluban. A csodalatos izléssel, leleménnyel és kéziigyességgel faragott régi guzsalyak
is eltlintek. Amit nem vittek el, azt sszetortek, ha megrepedt vagy elveszett a talpa. Hires
farag6i sorra meghaltak. Ma mar csak a félig vak id. Doman /Kisbiré/ J4nos és id. Kelecsényi
(Csticsdk) Istvan él kéziiliik. Tole kaptam 1-1 sz€p, régi faragott guzsalyat, eggyel pedig
hézigazdamék, Doman Antalék leptek meg. Kutatasaim befejeztével minden adatk$zlémhoz

elmentem, hogy kifejezzem készonetemet. Bucstzaskor Cslicsok Pista bacsi — akit kiilsnosen
a szivembe zértam - egy gyényord, 0j faragott guzsallyal lepett meg. A talp egyik oldal4n
»Kelecsényi Istvan Csiicssk 1980” a masik oldalan »Oyongyosi Laszl6 részére” bevésés. Az

altalam gytijttt néhany | t6t” orsé és ezek a guzsalyak ma a szentendrei skanzenban
talalhatok.
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A targyak egy kis része a népmiivészetet értékeld amator gyijtok kezére keriilt. Masik része
kereskeddk, arusok, kufarok kezén tilint el és régiségboltokban kotott ki. Nem volt anyagi és
szellemi erd, hogy egy kis faluhazra, falumiizeumra val6t megmentsen Nogradsipek
O6nmaganak. Szellemi kincseit azonban csak a felejtés tudja koptatni, elvenni. A MTA folklér
osztalya 1972-74 kozott szellemi leletmentést végzett. Felvették és feldolgoztak a Sipeken
akkor még fellelhetd Gsszes mesét, balladat, bblcsddalt és gyermekjatékot, népdalt, hiedelmet,
kézmondast és népszokast. Ennek kiegészitése a ragadvanynevek kutatasa. Az erre vonatkozé
palyazatot nyertem el 1978-ban. Két nyaron at a Magy. Tud. Akadémia §sztondijasaként
kutathattam a faluban. Egyetlen feltétele volt, hogy eredményeimet feldolgozva 1981 végéig
le kell adnom a MTA Nyelvtudomanyi Intézete szamara.
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Anégradsipeki ragadvanynevek

Viseldik szima és megnevezése

A ragadvinynevek eredete

1. Aléz

A ragadvanynév /tovabbiakban ./ visel6i egyikének apai nagyapja Matuszka Alajos volt. Ez
szokatlan és idegen név a faluban. A XIX.sz. masodik felétél ez az egyetlen Alajos név fordul
el6 napjainkig a sipeki anyakonyvek szerint. Az Aléz m. ennek jatékos kifacsarasa és
roviditése. Az Alajos idegen, Aloiz alakjabol szarmazik.

Aléz Tera apja rn.-e

Aléz Jani Mikrofonos + sajat .

”

Mikrofonos, mert a kocsmaban mindig
hangoskodik. ,,Mintha mikrofonba ordibalna” -
mondjak.
» tsajatm.
Mindig vgy kicsipte magit, mint egy
menyasszony. Haragszik érte.

Aléz Emera Menyasszonyka

2. Antiska

A m.-et viselok 6se Kelecsényi Antal volt, akit édesanyja Antiskdnak becézett. A csaldd ezen
agara igy ragadt ez a megkiilonboztetd név.

Antiska Anti apja r.-e

Antiska Csabi »

Antiska Teri férje m.-e

Antiska Zsolti apja m.-e
3. Aprics

Régi sipeki m.egyetlen visel6je ma 93 éves. Eredetére nem emlékszik.

Aprics Mari nene apja m.-e + korjelzd

4. Biba

Viseldje igen idés.. Régen babaasszony volt a faluban.

Baba Mari nene sajat m. + korjelz6



S. Bakusz

Télen felkapaszkodott a lovasszanokra. A szantalp végére felallva bohackodott ,
_bakuszkodott”, mondtak a faluban. Az emberek nevették, a név pedig rajta maradt.

Bakusz Pista sajat .

6. Balyi

A Baléazs vezetéknév becézdjébdl lett igen régi sipeki m.

Balyi Berci apja m.-e
Balyi Berci bacsi ,  *tkorelzd
Balyi Bézse v
Balyi Bozsi férje m.-e
Balyi Etus apja m.-e
Balyi Pista v
7. Balyikaroly

Holl6kéi m. Viselbje Sipekre jott férjhez és apjanak teljes nevét hozta magéaval m.-ként.

Balyikaroly Bézse sajat m.-e

8. Balyog
Igen régi m. a faluban. Eredete ismeretlen.

Balyog Bala apjam.-e
Balyog Bozse
Balyog Bozsi
Balyog Ila
Balyog Jano
Balyog Margit
Balyog Mari <o

Balyog Mari nene férje m.-e + korjelz6
Balyog Pista apja .-e

”»
”»
»
”»

”»”

9. Bico
Régi varsanyi m. Visel6i onnan szarmaznak.

Bico Ilon apja m.-e
Bico Klari

b2
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10. Bicsadé

Cserhatsuranyi m. A falut nehezen jarhato diléat koti 6ssze Sipekkel. A XIX.sz. masodik
felétél a Balas foldbirtokosok tulajdona. Itt juhaszbojtérkodott a m. elsé viseldje, Csizmadia
Istvan mesemond6, népzenész, kornyékszerte ismert tréfacsinal6, a Népmiivészet Mestere.
Testvérei és azok leszdrmazottai is 6rokolték a m.-et.

Bicsad6 Anti apja rn.-e

Bicsadé Berci apja .-e

Bicsad6 J6zsi »

Bicsad6 Mari ”

Bicsad6 More Pista sajat rn. + saja’\t,m. Azért ,,More” mert

zenekara van. O a mulatsagok
»primasa”: a ,more” .Kozvetlen
leszdrmazottai mar a More r.-et 6rokolték.

11. Bidereg

Mai visel8i Nagylécr6l szarmazé néhai apjénak rn.-e. Az adatk6z16 szerint a faluban kédorgo,
zenéléssel kéregetd ember volt. Nem szerették.

Bidereg Bézse apja m.-e
Bidereg Csopi
Bidereg Palyi

”

”

12. Bikki

Sipeken sok Czerovszki vezetéknevii csalad él. Ezek egyik 4ga a foldbirtokosok Bikk-pusztai
majorsigaiban cselédeskedett. Az 6 leszarmazottai viselik ezt a r.-et.

Bikki Bozse apja m.-e
Bikki Emera
Bikki Jozso
Bikki J6zsi
Bikki Mari . ”

Bikki Mari nene férje m.-e + korjelz6
Bikki Rozi nene

”
”

”"

b

13.-Bolygé

Ezt a m.-et a Vizoviczki vezetékneviiek viselik a faluban. A matraszollési Vizoviczki Lajos
(Bolygé Lajko batya) hozta magaval az 1920-as években.

Bolygo Ilus apja m.-e
Bolyg6 Istvan Pista » + keresztnév + k.n.becéz6

10
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Bolygé Lajko batya sajat . + korjelzd

Bolygé Lajoska apja m.-e
Bolygo Ter ”
14. Bokas

Egyéni giinynévbdl lett ragadvanynév. Viseldje rossz- jarasi, kifordult bokéju.

Bokas Cicelle sajat m.

15. Bornyasz

A m. legiddsebb viseldje az 1900-ban sziiletett Kertész Janos /Bornyasz Janko batya/ apja
borjuneveld, ,,bornyasz” volt a Balas-urasagok sipeki tehenészetében. Innen a rn.

Bornyész Janké batya apja rn.-e + korjelzd
Bornyész J6zsi »
Bornyész Sangyi »

16. Budai

Sok Makuszka vezetéknevii ¢l a faluban. Egyik aganak tagja a két vilaghabori k6zbtt a budai
varban szolgalt. Igen biiszke volt ra. Innen a m.

Budai Bala apja r.-e
Budai Bozse férje m.-e
Budai Erzsi apja m.-¢
Budai Jani ”
Budai Pityu ”
Budai Vali »

17. Bollo
Salg6i m. Viseldjének apja Sipekre nésiilt.

Bol116 Eva apjam.-e

18. Bértyuk
Varsanyi m. Visel6jének anyja Sipekre ment férjhez.

Bortyuk Pista anyja rn.-e

11
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19. Bugar

A ,bugarfekete” megjelolésbol szarmazo igen régi m. Viseldinek 6se fekete haju, er6sen

kreol bért volt.
Bugér Bozse
Bugar Ila
Bugér Ila ura
k is Bugar Jézsi

Bugar Laci
Bugir Piszta

Bugér Vince
Bugar Zoh

20. Bujtar

apja .-
feleség m.-e + ,ura” megjelslés,
mert a férj Kapolnarol nésiilt Sipekre,
és ismeretlen volt a faluban.
a legkisebb gyermek jelz6je + apja
m.-e
apja rn.-e
apja m.-e + ,,Piszta”, mert fel-
tiinden selypitett.
apjam.-e

”»

A m. egyetlen visel6jének apja gulyasbojtar volt a Balas urasagoknal.

Bujtar Boske

apja rm.-e

A m. Lorinc Bertalan /Buktas Berci/ giinyneve . Amolyan felfujt, ,,buktas képt” legény volt a

21. Buktas

faluban.
Buktés Berci
Buktas Bozse
Buktas Bozsi

227 Bunké

sajat m.-e
férje m.-e
apjarm.-e

A faluban sok Kelecsényi vezetéknevii csalad él. Zommel Csiicsok és Ignac r.-tiek. EzektSl
valt el egy mellékdg Bunko6 ragadvanynévvel. Jelentése buta, nehéz felfogast, értetlenkedo.

Viselbi haragudtak érte.

Bunké Jani

6reg Bunk¢ Jani
kis Bunko6 Jancsi
Bunkoé Kati

kis Bunko¢ Laci

o e e LT

apja m.-¢
korjelzd + sagat m.
. + apja m.-e
apja rm.-e
korjelz6 + apja m.-e

12
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23. Cica

Az egyik Doman csalddban 5 lednygyermek élt. A legények — régi szokas szerint — bandékban
jértak udvarolni. A csevegés, év6dés kozben gyakran elaludt a lanyokra vigyazo apa. Ilyenkor
ugy horkolt, mint egy kandirmacska. Késobb mar — ha udvarlasra szervezkedtek a legények a

soklanyos Doman-h4zhoz — igy mondték a legények: ,,megyiink a cicakhoz”. Azéta Cica .-
vel emlitik 6ket Sipeken.

Cica Bozse sajat m.-e
Cica Emera
Cica Margit
Cica Mari
Cica Teri

”»
”
”

"

24. Cimbalmos

A m. eredeti viseldjének vékony, ,,cimbalomverd forma” 14bai voltak. Ezért nevezték el igy.

Cimbalmos Gyula sajat m.-e
Cimbalmos Gyuszi apja m.-e
25. Cinege

Igen régi sipeki m. A falu sz6hasznélatdban a kicsi, vékony, sovany emberre mondjak.

Cinege Verus nene apja m.-e + korjelz6

26. Cipb
Riméci m. Viseldje Sipekre jott férjhez és magaval hozta m.-ét.

Cip6 Bozse apja m.-e

27. Cukra

Viseldje igen szerette a cukorkat és minden pénzét arra koltotte. A sok Doman neviitél ezzel a
m.-vel kiilonboztették meg. ‘

Cukra Palya sajat m.-e
kis Cukra korjelz6 + apja m.-e

13



28. Csébi

A Cs4bi régi sipeki m. A sok hasonl6 nevii leanyt és asszonyt az anyai vagy néhai nagyanyai
vezetéknév m.-ként vald hasznalataval kiilsnboztették meg. Itt a Kelecsényi-lanyok anyjanak
vezetékneve lett m. :

Csébi Bozse anyja rn.-e
Csabi Margit

”

29. Csics6

Sok Balézs vezetéknevii él a faluban. Ezek egyik 4ga a ,,Csics6”. Egyik csaladban 8 gyermek
sziiletett. Ez még Sipeken is ritkasdgszamba ment. Ezeknek a gyermekeknek mondogatta egy
Oravecz nevii néhai kéntortanité, hogy ,,annyian vagytok, mint a csicsoka”. A falu ezt vette at

m.-ként.

Csics6 Anti
Csicso Erzsi
Csicso Eti
Csicso Etus
Csics6 Fero
Csicso Pista
Csicsé Teri
Csicso Zoli

30. Csocsa

[P P

Csécsa Andras

apja m.-e
»
»
»
»
k2]
"

"

Sok Szita vezetéknevii csalad él a faluban. Maga a sz6 /csocsa/ diszndpasztort, kondast jelent.
A m.-et viseldk és dseik koziil tobben is kondasok voltak (Csocsa Bali, sziil. 1908).

apja rn.-e

Cso6csa Bali v

Csdcsa Bogyi ”

Csocsa Cicelle ”

Csb6csa Ema "

Csdcsa Emera -

Cs6csa Janika ,» (Igenid6s: 1912-ben
sziiletett, mégis Janikanak mondja
még a gyerek is, mert mindig gyenge,
tehetetlen ember volt.)

Csbcsa Mari apja rm.-e

Csodcsa Pista ’

Csécsa Vince ”

Csdcsa Zoli

»

14
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31. Csiicsdk

Az 1880-as években keletkezett régi sipeki . Elsé viseldje Kelecsényi Istvan /1881-1954/,
akit édesanyja rajongasig szeretett és igy szOlitgatta, becézgette: ,,szivem csiicske, csiicskdm,
kiscsiicskom”. Kapéra jott ez a falunak a sok Kelecsényi megkiilonboztetésére. Utddai ma is
ezt a rn.-et viselik.

Csiicsok Bozse apja m.-e
Csiicsok Ignac » ‘
Csiicsok Istvan Pista ,» T+ kereszt név +

keresztnévi becézdje. Igy killonboz-
tették meg a ,hiresebb” Pistatol.

Csticsok Jani apja r.-e

Cstics6k Manci apja rn.-e

a Csiicsok Mancié /a Cs.Manci lyanya/ anyja rm-e /a fiatal Kereszturi
Marit nevezi igy a falu./

Csiicsok Pista apjam.-e / a legnevesebb
csergborso és guzsalyfaragd/

Csiicsok Sandor apja rm.-e

32. Dagadt

Viselje kora gyermekkoratol igen kévér, pocakos. Gyerekkori gunyneve maradt rajta.
Gyermekei nem 6rokolték.

Dagadt Jani sajat m.-e

33. Daktari

Uram vezetéknevii viseldje fura munkagépérol kapta m,-ét. A jarmi a Daktari c. film
dzsippjére hasonlitott.

Daktari Pista sajat m.-e
Daktari Pisti apja r.-e

34. Dano

A faluban népes Balazs vezetékneviiek egyik dganak m.-e. Eredetérél nem tudtak
felvildgositast adni.

Dano Bala ' apjam.-e
Dano Borcsa
Dano Dodi
Dano Emera
Dano Ila
Dano Ilon

"
Y

”

”

”»
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fiatal Dano Laci korjelz6+ apja .-
Dano Laci batya apja m.-e+korjelz6
Dano Maco apja m.-e
Dano Mari ”

35. Dobos

Visel6jének sajat m.-e. O volt a dobos a falusi zenekarban,

Dobos Vinci sajat rn.-e

36. Dodo
Régi riméci m. Viseldje onnan szarmazik.

Dodo Verus apjarn.-¢

37. Doktor

Ezt a m.-et Szentei Pal és csaladja viseli a faluban. Pal apja felcser volt a II. Vilaghaboruban
és sok mindent ellesett katonaorvos felettesétdl. Hazatérve 6 orvosolt kisebb bajokat a faluban

és allatorvoskodott is. A falu népe szerint ,,sok nyavalyat kigyogyitott”.

Doktor Mari férje m.-e
Doktor Palyi apja rn.-e

38. Diilibora

A m. Egyetlen viseldjének nagyanyja igen részeges volt, sokszor diilngélt végig a falun. Az

ilyesmi ritkan fordul el6 Sipeken, és igen-igen megszoljak az ,,ivos™ asszonyt.

Diilibora Verus nagyanyja rn.-e
39. Eraz
Igen régi varsanyi eredetli m. Viseldi onnan szirmaztak Sipekre.

Eraz Anti apja rn.-e

Eraz Bozse ”»
40. Esva

Mondjak még igy is: Estva, Esvany, Estvany. Az Istvan keresztnév helyi valtozatai. Az
»ESVa” valtozat a leggyakoribb.

16
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Esva Pista sajat m.-e

41. Fels6

A m. egyetlen viseldjének apja (néhai Fels6é Jusztin Péter) és csaladja a falu fels6, régen
Fels6rétnek nevezett részén laktak.

Fels6 Jusztin Piros apjam.-e

© 42. Fidi

Egyetlen viseldje olyan fekete ,,mint a fidibusz”, mondtak ré a falusiak.

Fidi Anti sajat m.-e

43. Figaro

Amikor a magyar ipar megjelentette a figaré markanevii borotvapengéjét, Pifka Bertalan
rigmusokban dicsérte. Fiinek-fAnak mondogatta, hogy 6 csak ezzel borotvalkozik.

Figar6 Berci sajat r.-e

44, Findusz

Visel6jével sokat porolt az édesanyja. Sokat szidta, mert rest, lusta volt és mindig azt mondta
neki ilyenkor, ,.te findusz”.

Findusz Jani sajat rn.-e

45. Fix
Visel6jének szavajarasa volt: ,,az fix, a’ ma fix”.

Fix Jani batya sajat m.-e + korjelz6

46. Fliittiis

A m.-et Matuszka Séndof kapta, mert liikke, félnétas, bolondos ember volt.

Fliittiis Mari apja m.-e
Fliittiis Sangyi sajat m.-e

17
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47. Gabangya

Egyetlen viseldje igy mondta a Gazsi r.-et, furcsan kiferditve. J6 alkalom volt ez a falunak
arra, hogy a sok Balézs vezetéknevii és Gazsi m.-i lakosbdl kivegyen egyet és 0j m.-vel
kiilonboztesse meg.

Gabangya J6zsi sajat m.-e

48. Gabor
A . legiddsebb viseldje dédapjénak keresztneve volt.
Gabor Berci apjam.-e

Gabor Jozsi
Géabor J6zsi

bk

kL)

50. Garaj

A falu délkeleti sarkat Garajhegynek vagy Garajszegnek nevezték. Az igen nagyszami, Oldh
vezetéknevii csaladok Garajhegyen lako részét nevezték el, kiilonboztették meg ezzel a
ragadvanynévvel.

Garaj Balazs apjarn.-e
Garaj Berci .
Garaj Boris férje m.-e
Garaj Bozsi apja rn.-e
Garaj Jozsi
Garaj Mari
Garaj Palyi
Garaj Pista
Garaj Tera
Garaj Vince
Garaj Vinci
Garaj Vincike

"

”

"

”

2

"

”»

”

51. Gazsi
Igen régi sip‘eki m. A nagyszamu Balazs vezetékneviiek megkiilonbsztetése. Id. Balazs Istvan
kozlése szerint egy Zsigmond nevii Ssiik becézd névvaltozata utan kaptak m.-iiket.

Gazsi Berci apja rn.-¢
Gazsi Emé
Gazsi Eva

”

”
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Gazsi Jozsika
Gazsi Magdus
Gazsi Margit

Gazsi Matil

Gazsi Piros

Gazsi Pisrta

Gazsi Pista batya
Gazsi Tercsi

Gazsi Tercsi lyanya
Gazsi Vali

52. Genge

»
"
apja m.-e
”
”»

”

» T korjelzé
apja m.-¢
anyja rn.-e + ,lyanya”
apja m.-e

Régi sipeki m. A Téth vezetékneviiek megkiilonbdztetése. Eredetét a m. visel6i nem ismerik.
A falurél és a falubéliekrél igen sokat tud6 Csiicsok Pista bacsi szerint egyik 6siik igen
beteges, gyenge alkati ember volt. A Téthok ezen agéra ,réla ragasztottak ezt a nevet”.

Genge Bozse
Genge Bozsi
Genge Jani
kis Genge Jani
Genge Jano
Genge Laci
Genge Mari
Genge Margit
Genge Zoli

53. Gégor

apja rn.-e
”

"

korjelz6 + apja m.-e

anyja rn.-e
apja m.-e
"
”»

2

Az itt é16 szamos Galcsik vezetéknevii csalad megkiilonboztetése. A m.-et id. Galcsik Vince
apja kapta, mert modortalan, utélatos, ,,gégor” ember volt, akit nem szerettek a falusiak.

Gégor Gyuri
Gégor Gyurka
Gégor Vinci batya

55. Gombik

apja m.-e
”

» + korjelzé

Igen régi m. Sipeken. A Nagy vezetéknevii csaladok egyik aga viseli. Eredetét nem ismerik.

Gombik Bozse
Gombik Jani
oreg Gombik
Gombik Orzse

apjam.-e
nagyapja rm.-¢

korjelz6 + m. kn.nélkiil

apja m.-e

19



E SO

|
[ |
B
[ |
[ |
|

) I . iy ol : : e
i oy ol ¥, 1 ; g
d - kv i G

56. Géndor

A nagyszamu Kiss vezetéknevii csalad egyik aga viseli ezt a ragadvanynevet. Az egyik
legrégebbi, nyomon kovetheté m. A faluban. Ma €16 legiddsebb viseldje, Gondor Janos béacsi
1886-ban sziiletett. Emlékszik ra, hogy mar apja, s6t az 1835-ben sziiletett nagyapja is ezt a
rn.-e viselte.

Gondor Berci apja rn.-e

Gondor Bozse »

Gondor Ilon nene férje m.-e + korjelzd
G6ndor Jani apja m.-e

G6ndor Janko bacsi » +korelzd
Go6ndor Manci " ,

Gondor Mari férje m.-e

Gondor Pista apjar.-e

Gondor Pista bacsi ,» +korjelzd
Gondor Tera »

Go6ndor Tera nene férje m.-e + korjelz6
Gondor Teri apjam.-e

Gondor Vince

”»

57. Gyugods

Visel6jének sajat m.-e. Lanykordban teherbe esett. Hogy a falu elétt ezt a ,,nagy biint €s
szégyent” elkeriilje, titokban elvétette, ahogy Sipeken mondjék ,.elgyugta” a gyereket.
Valamely kézremiik6d6 elpletykalta az esetet. Az6ta — természetesen a hata mogott —
mindenki igy emliti. A falu szaja senkinek sem irgalmaz.

Gyugoés Bozse mama sajat rn.-e + az anyasagot gunyos
hangsullyal hasznalt ,,mama” korjelz6

58. Gyula

Sipeken 1945 el6tt csak egy Gyula keresztnevi férfi élt. Az akkortajt szokatlan név adott
alkalmat a falunak arra, hogy a sok hasonl6 nevii asszony, lany koziil a Gergely Gyula
feleségét megkiilonboztessék. .

Gyula Emus a . férje keresztneve

'59. Gyurina

Ma mar kisszdm, régebben sok Dedk vezetéknevii élt a faluban. Ezek megkiilonboztetésére
szolgélt ez az igen régi sipeki rn. Ma mar csak néhany id6sebb asszony viseli.

Gyurina Bozse apja m.-e
Gyurina Mari nene ,» + korjelzd
Gyurina Verus anyja m.-e
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60. Gyurka

A m. keletkezése a ,,Gyula” esetével azonos. Csak egy Gyorgy keresztnevii élt 1945 eldtt a
faluban. © a m. egyetlen visel8jének nagyapja volt. A nagyszamu Kelecsényi
megkiilsnbéztetésére hasznalta ki a falu ezt a lehetdséget.

Gyurka Jano nagyapja m.-¢

61. Hadnagy

A mai sipekiek 6sei zommel cselédek, zsellérek, summasok voltak. Csupén két telkes
jobbagycsalad élt a faluban, az Olah és a Kiss vezetékneviiek. A falu iratlan térvényei szerint
ezeknek nem illett m.-et adni. Altalaban nem is adtak. Kivétel a ,,Hannagy” Kissek csaladja.
Ok igen biiszkén emlegették, hogy egyik Ssitk a k.u.k. hadseregben a hadnagysagig vitte. Ez a
hadnagy a m. legidésebb viseljének, az 1902-ben szilletett Kiss Sandornak a nagyapja volt.

Hadnagy Andri apja rn.-¢
Hadnagy Bozse »
Hadnagy J6zsi »
Hadnagy Mari »
Hadnagy Marika »
Hadnagy Sandor »
Hadnagy Sanyi »

62. Hajas

Eredeti visel6jének igen szép haja volt. Biiszke volt ra és nem szivesen viselte a ,tutrit”,
fejkendot. '

Hajas Bozsi sajat rn.-e
Hajas Pista anyja rn.-e

63. Halberota

A n viseldje hangoskod6, ahogy Sipeken mondjak ,,nagygégdjii, halberota” ember volt.Csak
r4 és hasonlé modori unokatestvérére mondjak.

Halberota Pista sajat rn.-e
Halberota Pistyi unokafivére m.-¢

64. Ham

Selypitve-roviditve igy mondta a ,,Hannagy” m.-et.

Ham Bozsi sajat m.-e
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65. Harangoz6

A faluban két harangozé foglalkozast személy leszarmazottai viselik a rn.-et. Néhai Csernak
Ferenc (Harangozé Fero) és a jelnelegi harangozd, Kelecsényi Istvan (Harangozé Pista) és
csaladja.

Harangoz6 Bogyi /Csernak/ apja rn.-e
Harangoz6 Imre v v
Harangozo Pista /Kelecsényi/ sajat rn.-e
Harangozé Teri » apjam.-e
Harangoz6 Zoli v v

66. Hegyi

A m. legiddsebb viseldjének, az 1900-ban sziiletett Oléh Istvannak (Hegyi Pista batya)
nagyapja vincellér, a csaladja pedig cseléd volt egy balassagyarmati foldbirtokos patvarci
majorsdgéban. Egy magas hegyoldalon laktak, és az urasag nevezte el éket ,,Hegyi”-eknek.

Hegyi Bozsi apja rn.-e
Hegyi Cicel
Hegyi Cicelle
Hegyi Fer6
Hegyi Ila
Hegyi Jano
Hegyi Palya ’

Hegyi Pista Batya » 1 korjelz6
Hegyi Verus nene +

”» ”»

”»
”
"
”»

»

67. Herman

A kisszamu Kovacs vezetékneviiek egyik dganak régi sipeki rn.-e. Eredete ismeretlen.
Egyetlen viseljének apja néhai Kovécs Sandor /Herman Sanyi batya, sziil.: 1910/, anyja
pedig néhai Kovécsné Barat Méria /Herman Mari nene/ volt. P4r éve halt meg.

Herman Tera . apja m.-e

68. Ibolya

Pifk4ané Galik Erzsébet apjat becézgette igy a nagyanyja: ,,édes Ibolykam, kis ibolyam”, és ez
felndtt koréra is rajta maradt. Lanyai 6rokolték e m.-et.

Ibolya Bozse apja rn.-e
Ibolya Ila
Ibolya Mari

b

”»
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69. Ici
Egyetlen viseljének, Kelecsényi Istvannak a ragadvanyneve. Az Ignéc . jatékos valtozata,

roviditése.

Ici Pista sajat r.-e

70. Ignac

A népes ,,csiicsbk” m.-ii Kelecsényiek megkiilonbdztetésére hozta 1étre a falu rn.-alkotd
leleménye. A mai napig egyetlen Ignac keresztnevii él a faluban: Kelecsényi Ignac. Az 6
leszarmazottai a keresztnevét viselik rn.-ként.

Ignéc Berci apjarn.-e
Ignéc Bozse
Ignac Ila
Ignac Pista

kR
”»

”»

71. 1llés

Egyetlen viseldje, Szentei Istvan nem tud felvilagositast adni m.-e keletkezésérél. Feltehetéen
az ,Jgnac, Gyula” m.-ekhez hasonlé médon sziiletett.

Illés Pityu apja r.-e

72. Istvan

Egyetlen visel6je apjanak /Olah Istvan/ keresztneve.

Istvan Piros apja m.-e.

73. Janesz

Egyetlen visel6jének /Pifka Janos/ keresztnévi becézd valtozata.

Janesz Jani : sajat rn.-e
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74. Jano
Apija, Veres Janos keresztnévi becézbje. A Tridaj m.-ii Veres Janostol igy kiilonboztették meg
viselojét.

Jano Jani sajat rn.-e

75. Jend

A mai napig egyetlen Jené keresztneviit ismertek a faluban, Oravecz Jendt. Ma felesége és
lanya ezt a rn.-et viseli a faluban.

Jen6 Marcsa apja m.-e
Jené Mari nene férje m.-e + korjelz6

76. Judi
Egyetlen viseldje anyjanak m.-e.
Judi Emera anyja m.-e
47. Juhasz
Visel6inek apja, nagyapja is szamado juhasz volt a sipeki foldbirtokosoknal.

Juhész Bozsi apja rn.-e
Juhasz Manyi

”»

78. Kaffer

Visel6jének sajat m.-e. Sok sipeki épitkezésen segitett. Egyszer allitélag azt mondta: , kaffel
ma a malterosladat..”. Tarsai jot nevettek rajta és elnevezték Kaffernek.

Kaffer Jani sajat rn.-e

79. Kalmar
Egyetlen viseldje, Marton Bertalan anyjanak vezetékneve.

Kalmar Berci . sajat r.-e
80. Kamasli

Téle hallottak el6szor ezt a sz6t a faluban. Még ma is nevetnek ezen a szamukra furcsa,
ismeretlen szén.

Kamaésli Bozse sajat m.-e
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81. Kampesz

Varsanyi ragadvanynév. Viseldje Sipekre jott férjhez és magaval hozta m.-ét is.
Kampesz Rozi apjarm.-e

82. Kamp6

Apja juhasz volt és a biiszkén hordott szép botjardl kapta m.-€t

Kampo Jani apjarn.-e.

3. Kanyo

Egy sipeki hivatalos tan4csi iraton is szerepelt ez a m. ,,Kanyu” valtozatban. A népes Olah
vezetéknevii csaladok egyik 4ganak rn.-e. Az 1915-ben sziiletett Olah Ferenc anyja,
,JKany6 Borcsa nene” és apja is mdr ezt a r.-et viselte. Eredete ismeretlen.

Kany¢ Bala apja r.-e
Kany6 Bogyi »

Kany6 Feri anyja rn.-e
Kany¢ Istvan »

84. Karoly

A népes Balazs vezetékneviiek egyik aganak megkiilonboztetése. A m. idésebb visel6je
édesapjanak keresztneve. :

Karoly Jozsi apja keresztneve a m.
Karoly Jozsika apja m.-e

85. Kata

Az egyik Kalmar vezetéknevii csaladban 4 lednygyermek sziiletett. A legidosebb,
Erzsébet volt a legszebb koziiliik, akit anyja mindig ,,szép Katamnak” becézett. A falu elébb
Bozsit, majd mind a 4 lanyt a Kata m.-vel illette.

Kata Bozsi sajat rn.-e
Kata Ema novére m.-e
Kata Mari ’
Kata Teri

"
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86. Katyi

Egyetlen viseldje apjanak ismeretlen eredeti m.-e.

Katyi Jano apja m.-e

87. Kemény

-ii 4ga. Elsd viseldje azért kapta .-ét, mert igen

A Gergely vezetékneviek ,,Balyi” m.
elkedett, jart-kelt a faluban.

kevélyen, ahogy Sipeken mondjék ,.keményen” vis

sajat + apja rm.-¢
apja m.-¢
korjelzd + apja m.-e

Kemény Balyi Pista
Kemény Pista
kis Kemény

88. Kesel

A Jusztin vezetékneviiek régi sipeki m.-e. Viselsik és Balazs Eva adatkozld szerint
valamelyik 8siik hajszinérél kapték a m.-et..

Kesel Ila apjarm.-€
Kesel Jani »

89. Kiraly
Egyetlen visel6je édesanyjanak vezetékneve valt m.-vé.

Kiraly Berci anyja vez.neve a m.

90. Kisbird

Elsb viseltje, Doman Jéanos kisbiré volt a faluban.

Kisbir6 Jani sajat m.-e
Kisbir6 Teri apja m.-e
Kisbir6é Zsuzsa : .
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91. Kisjano

A telkes jobbagy 6s6ktdl szarmazoé Kiss vezetékneviiek m.-e. Maga a . a legidésebb
viseldjének, Kisjano Rozi nene édesapjanak teljes neve: Kiss Janos. Feltiin6 és jellemz6 volt,
hogy minden adatk$z16m hozzatette, hogy ,,ez nem m., mert ezek jobbagyok”. Oket a falu
iratlan térvényei szerint nem szabadott m.-vel illetni!

Kisjano Margit anyja rm.-e
Kisjano Rozi nene sajat rn.-e + korjelzo
Kisjano Teri anyja rn.-¢

92. Kis6cse
A sipeki Czerovszkiak egyik dganak régi sipeki rn.-e. Egyetlen viselGje m.-e utan a ,,Simony”
ragadvanynév is odakeriilt, mert édesanyja nagyon szerette és ,,édes Simonykdmnak”

becézgette, emlegette.

Kistcse Simony Jani apja rn.-e + sajat rm.-e

93. Kolar

Az igen népes Kelecsényiek masik aganak m.-e. Az adatkozl6k szerint a rn. igen régi, de
eredete ismeretlen.

Kolar Berci apja m.-e

Kolar Bozse "

Kolar Jani ”

Kolar Mari "

Kolar Mari nene » t korjelzd
Kolar Pinta - ,, tazlstvan

becézdjének gunyoros,
sejpitést jelzd elferditése

Kolér Pista apja m.-e
Kolér Teri férje m.-e
Kolér Verus apjam.-e

94. Kolomp

A m. legiddsebb viseldjének, az 1899-ben sziiletett Kirdly J6zsefnek (Kolomp J6zsi batya)
nagyapja gulyés volt a Balas-urasagnél. Nap mint nap ,.kolompolt” végig a falun a tehenekkel.

Kolomp Bala apja m.-e
Kolomp Boris apja m-e
Kolomp Bozsi _ s

Kolomp Bé6zsi nene » 1 Kkorjelzd
Kolomp Emera »

Kolomp Imre

”»”
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Kolomp Jani
Kolomp Jézsi '
Kolomp J6zsi batya nagyapja m.-e + korjelz6

»

95. Kondis

Kelecsényi Istvan kond4s volt a faluban. A »Gyurka” m. pedig nagyapja keresztneve volt, és
apjénak lett a m.-e. .

Kondés Gyurka Pista sajat + apja m.-e

96. Koppant6

A népes Doman vezetékneviiek egyik 4ganak m.-e. Egyik legiddsebb viseléjének, Doman
Vincének apja és nagyapja is bognéarkodott a faluban. Hazuk tajarol allandoan ,.koppantas”,
kopécsolas hallatszott. Innen a rn.

Koppanté Anti apja rn.-e

Koppanté Borcsa nene » T korjelzd

Koppanté Emera .

Koppant6 Istvan Pista » *apja keresztnévi becézdje
Koppant6 Joska J6zsi » + apja becézett keresztneve
Koppanté Pista ”

Koppant6 Pisti "

Koppant6 Teri ’

Koppant6 Vince '

97. Kovacs

Az 1910-ben sziil Bobaly Jézsef /Kovacs Jozso/ sajat m.-e. O volt a kovacsmester a faluban.

Kovics Irén apja rn.-e
Kovics Jozso . sajat m.-e
Kovacs Jozsi apja rn.-e.

98. Kotel

Elsd viseldje egy borjukotéllel jatszadozott, hiizogatta utcaszerte.

Kotel Anti sajat m=e
kis Kotel korjelz6 + apja m.-e
Kétel Margit férje m.-e
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99.Krisztina
Viseldje anyjanak keresztneve. Az egyetlen ilyen név a faluban.

Krisztina Bozse

100. Kupi
Viseldje gyerekkoraban a krumplit selypitve kupinak mondta.

Kupi Vinci sajat m.-e

101. Kuvi

Igen régi sipeki r. A nagyszami Kozmajer vezetékneviiek egyik agét killonbozteti meg vele
a falu. Eredete ismeretlen.

Kuvi Bala apjam.-e

Kuvi Bozse apjarm.-e

Kuvi Ema "

Kuvi Jano Bakkecske » t sajat gunynév
Kuvi Laci
Kuvi Magda
Kuvi Margit
Kuvi Mari
Kuvi Piros
Kuvi Pista
Kuvi Sangyi
Kuvi Sanyi
Kuvi Zoli

”»
”»
"
”»
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102. Lajko

Régi varsanyi m. Viselik /Keresztiiri Janos és Istvan/ onnan szarmaznak, a Vince pedig
apjuk keresztneve volt.
Lajko Vince Jani apja rn.-e + keresztneve

Lajko Vince Pista

”

103. Laska

A m. legid6sebb viseldje, Bobaly Lajos kapta még gyerekkoraban. Sajat keresztnevét
/Lajoska/ igy mondta, ha kérdezték a falubeliek: Laska.

Laska Anti apja r.-e
kis Laska Anti korjelz6 + apja m.-e
oreg Laska korjelzd + sajat mm.-e
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104. Lecsos
Visel6je lusta, kovér volt gyerekkoraban. ,,Elfoly, mint a lecso” — mondtak ré a falusi
asszonyok . i
Lecsos Miki sajat m.-¢
105. Lisztes

Visel6jét ravitte a sziikség, és lisztet lopott a malombdél. Kitut6dott és m.-ként rajta maradta.
Jobbéra csak a h4ta mogdtt mondjak, mert haragszik érte.

Lisztes Palya sajat m.-e
106. Loci
Mindkét viseldje Nagylocrol szarmazik.
Léci Mari sajat m.-e
Léci Vera

”

107. Loérinc

A m. legidésebb viseldje, Kiss Janos nagyapjanak ez volt a keresztneve. Ezt kapta m.-nek az
édesapja.
Lorinc Berci apja m.-e
Lérinc Berci
Lérinc Margit
Lérinc Jano

”»
”»

"

108. Lulu

Olshné Csampa Méria /Lulu Mari/ apjat nevezte igy gyerekkoraban az édesanyja. Gyakran
hangzott fel a kdrnyékiikon: ,hol vagy édes Lulukam, gyere kedves Lulukam”.

Lulu Mari apja m.-e
Lulu Mari anyja m.-e
Lulu Teni . apja m.-e

109. Maco

1dBsebb viseldjének sajat rm.-e. Apja nagyon szerette és igy becézte: ,,arany Macokam”.
Maco Manci sajat m.-e
Maco Mari anyja n.-e
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110. Marcsa

Egyetlen viseldjének nagyanyjat hivtak Marcsa nenének. Nagyon szerette els6 fiu unokajat.
Gyakran jartk egyiitt a falut, a hatart. A falu ezzel a m.-vel kototte Sket Gssze.
Marcsa Palyi sajat rn.-e

111. Marta

A népes Olah vezetékneviiek igen régi sipaki rn.-e. Egyik Marta nevii anyai 8siik
keresztnevér6l kaptak.

Marta Janika apja m.-e
Mérta Mari .
Marta ségor » + ,,80g0r”, mert

komaz6, baratkoz6, rokonszeret6.
Még a fiatalok is igy szolitottak.

112. Maszek

Az egyik (a J6zsi) boltos, a masik (a Jozsi) asztalos a faluban. Itt masok szamara a tsz-tagsag

az egyetlen gazdasagi lehetdség. Irigységgel vegyes tisztelettel adtak és hasznaltik ezt a m.-
etc ]

Maszek Erzsi apja rn.-e
Maszek Jozsi sajat rn,-e
Maszek Jozsi sajat rn.-e

113. Menyasszonyka

/L: Aléz Emera Menyasszonyka./

114. Mester

Bobély Lajos volt a masik kovicsmester a faluban. Tiszteletet parancsold személyiség. Nagy
tekintélye magyarézza, hogy m.-hez csak az ,,ir” rangjelz6t teszik hozza. Feleségének az
»asszony” kieg€szitd jar. A hata mdgott azonban csak Janka nenének /sziil. Zach Anna/
sz6litjak, mondjak, mert kemény, ratarti asszony.

Mesterné asszony férje m.-e + asszony
Mester ur sajat m.-e + rangjelz6

115. Mikrofonos

/L:Aléz Jani Mikrofonos./
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116. Mokher

A Matuszka vezetékneviiek igen régi sipeki m.-e.
Mokher Imre apjarm.-e
Mokher Pista v
Mokher Verona ”

117. More

A nagy mesemondé, Csizmadia Istvan /Bicsadé More Pista/ kdzvetlen leszdrmazottainak .-
e. (L. még: Bicsad6.)

More Jani apja m.-e
More Janika ”»
More Zsuzsi v

118. Nagyfeji

Egyetlen visel6jét igy nevezte a falu furcsin nagy, busa feje miatt.
Nagyfejii Jozso sajat r.-e

119. Nyeké

Jelentése a sipeki szohasznalatban ,,semmind”, semmilyen, semmirekell6. Ilye embernek
tartotta a falu. Visel6i neheztelnek érte.

Nyeké Bala sajat r.-e
Nyeké Bozse apja m.-e

120. Nyuszi

A m. els6 viseloje Kiraly Pal (Nyuszi Palya bétya). Csaladjaban igen sok gyerek volt. Ahogy
a faluban mondték: ,,annyian vannak, mint a nyulak”.

Nyuszi Borcsa nene férje m.-e + korjelz6
Nyuszi Margit . apja m.-e
Nyuszi Palya »

Nyuszi Palya batya sajat m.-e + korjelzd
Nyuszi Pista apja rn.-e
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121. Oko

A nagyszamti Matuszka vezetékneviiek egyik aganak igen régi sipeki m.-e. Visel6i
haragszanak érte, mert okoskodo, ostoba mellékize van a rn.-nek. Egyszer hallottam a faluban
ezt a kifejezést, hogy ,,nagyon oko vagy”. Nem dicséret volt.

Oko Boris apja rn.-e
Oko Bozse »

Oko Fero apja m.-¢
Oko Ila »

Oko Joli D

Oko Joska »

Oko Margit »
Oko Tihamér anyja rn.-e

122. Oreg

Olyan idds férfiaknak adjak a sipekiek ezt a rn.-et, akik tisztes regkort érnek meg, emellett
nagy tekintélyiik van a faluban, tisztelik és szeretik 6ket.

Oreg Csernik bétya sajat m. + korjelzé
Oreg Rig6 Jano »
Oreg Ro6za Pista ”

123. Oszjanko

A Kovics vezetékneviiek régi sipeki m.-e El6fordul hosszi 6-val Oszjanké valtozata is. Egyik
Janos keresztnevii nagyapjuk koran észiilt. Dis fehér hajar6l kaptak utédaik m.-iiket.

Oszjanké Bori apjam.-e
Oszjank6 Bozse nene » tkorjelz6
(")szjanko Emus v

(")szjanko Rozi nene » 1 korjelzé

124. Otvenke

Visel8jének sajéat rm.-e. Sovany, igen vékonyka lany volt, és ilyeb maradt asszonynak is.
»Oljan 6tven kila forma” — mondtak r4 a faluban. A sipeki ideal a kovérkés, telt, ahogy
mondjék ,,derék” asszony.

Otvenke Bozsi sajat m.-e.

125. Pajti

Viseldjének sajét m.-e. Szavajarasa volt, hogy ,,paijti, pajtikam”.
Pajti Pista sajat rn.-e
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126.Palya

Egyetlen visel6je apjanak ( Szandai Pal) keresztnévi becézdje. A megszolalasig hasonlit
apjéra, ezért kapta rn.-€t.
Palya Tibi sajat rn.-e

127.
Péter

Egyetlen viseldje apjanak (Olah Péter) keresztneve. Egy Péter nevii élt a faluban 1870-1945
kozott. Ez a . megkdnnyitette a sok Olah Emerencia megkiilonboztetéset.
Péter Emer nene sajat rn.-e + korjelz6

128. Picsir

A m. viseljét gyermekkoraban hivogatta igy az édesanyja: ,,gyere mé’ kiscsibém, pipikém,
picsirkém”. Az id8s asszonyt ma is igy hivja mindenki a faluban.
Picsir Verus nene sajat rn.-e + korjelzd

129. Pilota

Egyetlen viseldje repiildnek késziilt, de baleset érte, igy nem lehetett pilota. ,,Leesett a
repiilér6l” — mondogattak a faluban és elnevezték Pil6tanak.
Piléta Joska sajat m.-e

130. Pinta

Két Doman vezetéknevii testvér m.-e a faluban. Boldizsér selypitve mondta sokaig az Istvan
nevii testvére nevét. Gyakran hallatszott a k6rnyékiikon, hogy ,,Pinta,Pinta! Deje ma Pinta”. A
sipeki humor minden ilyen lehetségb6l m.-et fabrikal.

Pinta Bégyi sajat m.-e
Pinta Pista . testvére m.-e

131. Pokol

Egyetlen viseljének anyja a falu babaja volt. Egy sziiletendd gyermek elvételéert,

,angyalcsinalasért”kapta m.-ét. A falu vallasos hite szerint ugyanis biztosan a pokolba jutott
haléla utan. -

Pokol Bozse - anyja rn.-e
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132. Popo
A népes Balazs vezetéknevii és Csicso m.-i csaladok egyik e}égazésa.
Popo Ferike apja m.-¢
Popo Jozsi sajtm.-e
kis Popo korjelzd + apja m.-¢

133. Postas

Egyetlen viseléjének foglalkozasa a faluban. .
Postas Manci sajat m.-e

134. Pullag

A Csampa vezetékneviiek régi sipeki m.-e. .
Pullag Bozse apja rm.-e
Pullag Mari » )
Pullag Vince api ,, + korjelzd

135. Pupi

Az Olah vezetéknevii és Mérta m.-iiek egyik elagazasa. A sipekiek szegény emberek voltak,
foételiik a krumpli. A m. elsé viseldje, néhai Olah Pal (Pupi Palya) a krumplit selypitve
pupinak mondta. Innen a m.

Pupi Bozse apjam.-e

Pupi Dezsd ”

Pupi Jézsi ”

Kis Pupi Jozsi korjelz6 + apja m.-e

Pupi Laci apja m.-e

Pupi Mandzsa

Pupi Misi

Pupi Palya

Pupi Tera

”
”
"

2

136. Putri

A Csébi vezetékneviiek azon aganak m .-, akik a Putri-tanya felé vezeto dilében, illetve a
Putri-tanyén laktak. A putri-lakas épitkezési és életforma volt sokaig Sipeken. A
szazadfordulé tizes éveiben kezdtek eltiinedezni a falubdl, kezdték felszamolni oket.
Az ezt kovetd évtizedekben épiilt paraszthazak zome — a tetdacsolatokba faragott évszamok
tanusaga szerint — 1920-40 kozbtt épiiltek.

Putri Bozse -apjam.-e.

Putri Pista

bR]
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137. P

A m. gyermekérdl ragadt az apara. A puskara (jatékpuskara, pisztolyra) mondta a gyerek,
hogy ,,p0”.

P Pista gyermeke rn.-e
Pi Pisti sajat r.-e

138. Ragyas

A m. id6sebb viseldjének apja csuf, ragyas képii ember volt.
Ragyas Mari nagyanyja r.-¢
Ragyas Tera nene apja m.-e + korjelz6

139. Riga
Egyetlen viseldje a Sipekre férjezett Fabian Edit. Varsényi eredetii m.
Riga Edit apjarm.-e
140. Riméc
Két Rimoéc kozségbol Sipekre férjezett asszony m.-e.
Rimoéc Bozse nene sajat m.-e + korjelz6
Rimdc Mari ”»
141. Réka
Holl6kaéi m. A Sipekre férjezett Herczeg Erzsébet (Roka Bozse) leszarmazottai viselik.
Roéka Bala anyja r.-e
Roka Bozse fia » t,fia”
Roka Sangyi .
Réka Sangyi fia » 1 ,.fla”

142. Rokkant

Viseldje I1. Vilaghaborts sebesiilése miatt kapta m.-ét.
Rokkant Jano sajat m.-e

143. Rupi
Id6sebb visel6jének sajat m.-e. Eredete ismeretlen.
Rupi Fero sajat rm.-e
kis Rupi Fer6 korjelz6 + apja m.-e
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144. Segges

Els6 visel6je (Segges Ema nene) nagy feneke miatt kapta a rn.-et. Csak ,,a hatuk megett
mondjuk”, -igy a sipekiek — mert haragszanak érte.

Segges Feri apja m.-e
Segges Palyi »
Segges Verus anyja rm.-¢

145. Seser

Iddsebb viseldje, Szita Bertalan az 50-es években kocsmaéros volt a faluban. Abban az idében
gyakran hidnycikk volt a legkelendébb aru. Ilyenkor mér elére mondogatta az ivoba
belépoknek, hogy ,.se ser, se bor”. Innen a seser m.

Seser Berci sajat rn.-e
kis Seser korjelz6 + apja m.-e

146. Setter

Egyetlen visel6je félénk, elhuzddo, ,,settenked6é™ gyerek volt.
Setter Pista sajat m.-e

147. Simony
Egyetlen viseldje apjanak (Kisécse Simony Jani) , Czerovszki Jdnosnak 2. rn.-ét kapta meg a
lanya.

Simony Magda apja m.-e

148. Sino

Egyetlen viseldje anyjanak m.-e volt. Igen régi m., eredete ismeretlen.
Sino Ilon anyja rn.-e

149. Soso

A Csabi vezetéknevii csaladok régi m.-e. Eredete ismeretlen.

Soso Bala apja m.-e
Soso Jani ’
Soso Tera '
Soso Veron ’
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150. Séi
Egyetlen visel6je apjanak m.-e volt, mert igen sokaig a sipeki hatarbirtokhoz tartoz6 Séi-
tanyan éltek.
S6i Mari apja m.-e

151. Strti
A Sipekre férjezett Pusztai Médria varsanyi rn.-e.

Siiri Maris apja rn.-e
152. Szakal
Egyetlen viseléje anyjanak mn.-e, mert igen szords arcu volt. A ,,szakalas asszony”, ahogy a

faluban nevezték.
Szakal Borcsa nene anyja r.-¢ + korjelz6

153. Szakas
Régi ragadvanyneve a Percze vezetéknevii rimociaknak. Sipeki viseldik onnan szarmaznak.
Szakas Erzsi ,% apja m.-e.
Szakas Mari ’ »
Szakas Pista "
Széakas Pisti »

154. Székacs

A m. Oléh Janos nevii visel6jének apja gyakran 16tt ,,székacs” madarat, és biiszkén hurcolasz-
ta, mutogatta végig a falun.

Székacs Jani apjarm.-e
Székécs Kléri »

SZékécs Margit N ”»

155. Szentei

Az 1900-ban sziil Doman Bal4zs édesanyja Szentei Méria volt. Az § vez.nevét kapta rn.-ként
a Domanoknak ez az 4ga.

Szentei Bala apja fn.-e
Szentei Balu batya sajat m.-e + korjelz6
Szentei Jani batya bétyja m.-e + korjelz6
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156. Szoke

Els6 viseléje még gyerekkoraban kapta m.-ét feltiinden szép szoke haja miatt.
Széke Mari nene sajat m.-e + korjelzé
Sz6ke Mari lyanya anyja m.-e +korjelzo

157. Szunyog

Egyetlen visel6je apjédnak m.-e volt. Azért kapta, mert ugra-bugra, szeleburdi, igen vékony
gyerek volt. ,,Oljan, mint a sziinyog”, mondték r4 a faluban.
Szunyog Edit apjar.-e

158. Sziirke

A m. elsé viseldje feltiinéen koran 6sziild, ,,sziirke” ember volt. Innen a m.
Sziirke Ema apjam.-e
SZﬁrke Ivan ”»
Sziirke Pista '

159. Tabi
Viseldje a Varsanyhoz kézeli Tab-pusztan szolgalt. Innen a m.-e.

Tabi Jani sajat rn.-e
160. Takacs

Riméci m. Viseloje sipekre j6tt férjhez és magaval hozta m.-ét.
Takacs Mari apjam.-e

. 161. Tejes

Egyetlen visel6jének apja ,,tejeskocsis” volt a faluban. O gyiijtétte ssze minden nap a tejet €s
szallitotta be Szécsénybe.

Tejes Sanyi apja m.-e

162. Tepak

Egyetlen viseldjének apja nyaranta az Alfsld6n dolgozott. Hazaj6vet mindig elmesélte, hogy
milyen finom paprikaskrumplit evett. Ehhez mindig hozzétette, hogy ,,igen tepakos vot”. A
faluban ismeretlen sz6n j6t nevettek, a mesélén pedig rajta maradt a ,,Tepak™rn.

Tepak Tera apja m.-e
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163. Tetyii

Id6sebb viseldje apja tetves lett. Mivel tobbfeldl kértek tanacsot az orvoslasra, igy kitudodott.
Innen a ragadvanynév.

Tetyii Bozsi apja m.-e
Tetyii Ferd »
164. Tollas

Csabi Antal gyerekkoraban allandéan tollat tiizott a kalapja mellé. Biiszkén jarkalt,
dicsekedett vele a faluban. Innen a r.

Tollas Anti sajat rn.-e
kis Tollas korjelz6 + apja m.-e

165. Toni

A Bencurfalvarél Sipekre kariilt id. Varkuti Antal vezetéknevét képtelen volt a falu
megjegyezni. Az egyszeriiség kedvéért mindenki Toni bécsizta, leszarmazottaira meg raragadt
a Téni m.

Toéni Csaba apja m.-e

Téni Irén .

Téni Klari ”

Téni Samu ,» (Samu=Sandor!)

166. Tridaj
A Veres vezetékneviiek régi sipeki m.-e. Eredete ismeretlen.

Tridaj Bézse apja rn.-e
Tridaj Bozsi
Tridaj Jani

Tridaj Palya

"
”

”»

167. Tuxur

Ujabb keletii m. Az adatkéz16 szerint eredete valami slagerhez vagy kupléhoz kothetd.

Tuxur Fer6 sajat rm:-e
kis Tuxur korjelz6 + apja m.-e
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168. Tiindér

A népes Olah vezetéknevii csalad egyik aganak igen régi m.-e. Legidésebb visel6je (Olah
Antal) apjaékat hivta ,.tiindérkéimnek” a nagymama. Innen a rm.

Tiindér Anti apja r.-e
: a Tindér Anti felesége »a + férje m..e + felesége”
Tiindér Bézse apja r.-¢
Tiindér Emera apja rn.-e
Ttindér J6ska »
Tiindér Pista ”
Tiindér Zoli

”»

169. Undra

Oléh Janos sajat m.-e. Orosz hadifogsagbdl hazatérve gyakran emlegette a tundrat és ezt
facsarték ki vagy értették félre a sipekiek.

Undra Jani sajat rn.-e
az Undra lydnya »a +apjarm.-e +  lyanya”

170. Ulepetlen

Viseldjének sajat rn.-e. A falu tréfas kedve ragasztotta ra, mert igen sovany volt, 16ty6gétt a
fenekén a nadrag.

Ulepetlen Szilagyi sajat m.-e + vezetéknév

171. Urge

A Veres vezetéknevi, Tridaj m.-1i csalad egyik dganak m.-e. Elsd viseldje apro, sovany
kisgyerek volt. Az anyja becézte igy:kis lirgém”.

Urge Jano sajat m.-e

Urge Mari apja m.-e
Urge Pityu »
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172. Vaszil

A szovjet csapatok 1945-ben 16kérhazat mitkddtettek Sipeken. A m. elsd visel6jének
keresztneve Vince, oroszul Vaszil. A katonék szerették az akkor tizéves-forma, Orokké
koriilottiik 1abatlankodo, tigyes kis legényt. Gyakran kiabaltak, szélongattik a faluban:
,,Vaszil! Vaszil!”

Vaszil Vince sajat r.-e
Vaszil Vinci apjam.-e
VaSZil LaCi »

173. Vendel

A Lenner vezetéknevii csaladok egyik 4génak igen régi m.-e. Legidsebb viseldje az 1899-
ben sziil Vendel Mari nene. Az 6 apjanak keresztneve volt Vendel, maig az egyetlen ilyen
keresztnév a faluban.

Vendel Andri apja m.-e
Vendel Balazs
Vendel Margit ”

Vendel Mari nene ,» + korjelzé
Vendel Piros
Vendel Pista
Vendel San
Vendel Tera
Vendel Zoli

”

9
”»
”»

2

”»

174. Vihar
Egyetlen visel6jénak sajat m.-¢. Rettenetesen félt, reszketett a vihartél, jajveszékelt a

mennydorgéstol.
Vihar Rozi nene . sajat rn.-e + korjelz6

175. Zili

A m. Méria nevii viseldjének nagyanyja igy becézte a Cili (Cecilia) nevii lanyat:
,»Zili, édes Zilikém”. '

Zili Bozse anyja m.-e
Zili Mari »
Zili Rozi nene férje m.-e + korjelz6
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176. Zsido

Az Olah vezetéknevii csaladok igen régi m.-e. Egyik felmendjiik a falubeli zsidé
kocsmaérosnal szolgalt. Az épiilet még ma is all a faluban. Sokan viselik ezt a r.-et, de

o soall oo aiil Aslade

i
H
|

tobbségiik neheztel a hasznalataért.

Zsid6 Berci
Zsid6 Berci
Zsid6 Boris
Zsid6 Boske nene
Zsid6 Bbzsi
Zs1do6 Cicel
Zsid6 Emera
Zsid6 Fero bacsi
Zsid6 Jani
Zsid6 Jano
Zsid6 Pista
Zsid6 Tera
Zsid6 Teri
Zsid6 Verus
Zsid6 Zoli
Zs1d6 Zsuzsi

Ezt a ragdvanynevet vislik a legt6bben a faluban, 6sszesen 16 6, A XIX. szazad masodik

felében mar ismert.

Gyermekek csifnevei, glinynevei

Babda
Viseldje a labdat selypitve babdanak mondta.

Bakkecske

Ugra-bugra, szeles gyermek volt. Azt mondtak ra, hogy ,,ugy ugral, mint egy bakkecske.

Bloki

apja m.-e
"
"
» T korjelzd
”»
kAl
”
» T korjelzd
kil
”
”
»
"
»
"

”

Azonos nevii kutyajaval szeretett jatszani, jarni-kelni a faluban.

Bobos

Jatékdobjat iitogetve jarkalt a faluban Is azt mondogatta, hogy 6 a ,,bobos™. ,,Bobolok nektek”

— mondogatta.
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Biity6k

Vékony, alacsony termete miatt kapta.

Cigany

A Bidereg m.-ii, kreol bdrii nagyapjardl nevezték el. Nagyon hasonlit nagyapjara.

Cuci
Viselbje igen j6l focizott. A tanitéja mondta mindig ,,cukor falatom, cuki vagy, hajra
cucikam!”

Csambdka
A Csampa vezetéknév jatékos valtozata.

Dété
Deak Tiinde nevének monogramjétéka.

Dzsoni
Hérom testvér koziil a kozépsd csufneve.Rola nevezték el batyjat nagy, dcesét kis Dzsoninak.

Gege
A faluban furcsanak, szokatlannak szamité Gellért keresztnevii gyerek csifneve. A Gege a
név két kezdobetiijének jatékos ismétlése.

Gubéd
Kovér, nagyevd, amolyan ,,gub6forma” gyerek volt. Innen a csifnév.

Hoégoly6
Télen mindig hogolyéval dobalta a tobbieket, hocsatara hivta ki dket.

Ince
Vince nevii nagyapjarol kapta. E név jatékos valtozata.

Kakas
Selypités eredetii csufnév. Viseldje kisgyerekként igy utdnozta a kakas hangjat: , tutuji-ta”.

Kasztro
Kosik vezetéknevii gyermek csifneve. Eredete ismeretlen.

Kelecs
A Kelecsényi vezetéknév jatékos roviditése.

Kicsi '
Nem termetre vagy életkorra utal! Vezetékneve az igen gyakori ,,Kis”. Ennek jatékos
véltozata ez a név.
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Kiskakas
Indulatos, harcias, ,.kakaskod6” természete miatt igy nevezte el a tanité néni.

Koko
Viselbje Matuszka vezetéknevii. A csalad hagyomanyos m.-€t, az ,,Oko”-t kisgyerekként
mindig Oko-nak mondta.

Kutyu
Szerette az ebeket és igy becézte a falu 6sszes kutyajat.

Lenin
Viseldje Lenner vezetéknevii és a Lenin utcdban lakik.A csifnév a vezetéknév elsé harom

betiijének jatékos sszecsengése az utcanévvel. Més utcabeli Lenner-gyerekektél igy
kiilonbsztették meg.

Nagyfiili
Visel6je elallo, nagy fiileirdl kapta.

Orosz
Az iskolaban kapta. Eredete ismeretlen.

Oszi

Viseléje Lenner Zoltan. Oszkér keresztnevii rokonarol kapta. Ez az egyetlen ilyen keresztnév

a faluban.

Pali
Apjénak keresztneve. Olah Tibor nevii viseldjét mindenki igy
hivja a faluban: Pali Tibi.

Pamacs
A ttbbi Csizmadia vez.nevii és Bicsad6 m.-ii gyerekt6l igy kiilonboztetik meg.

Panni
Nagyanyja keresztnévi becézdje. Az Anna név ritka Sipeken.

Pilottilva
Visel6je selypitett és igy mondta a ,,piros szilvat”.

Popel
Gyerekkoraban selypitve igy mondta a ,,propeller” sz6t. Visel6je ma ifju hazas. Gyermeket
kis Popelnek hivjak, feleségét is sokan Popelné néven emlitik.

Szente
A Szentei vezetéknév roviditése.
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Szilcsi
A Szilagyi vezetéknév jatékos valtozata.

Szimat
Visel6je mindig nyomozoékutyat jatszott kedvenc ebével. Innen a csufnév.

Szitus
A Szita vezetéknév becézé valtozata.

Szdszke
Nevét feltlinG szokeségérdl kapta. A nevet i gen kedveskedve, szeretettel hasznéljak.

Torpi
Visel6je igen pici, alacsony termetii.

Utecu

Visel6jének neve Uram Terézia. A vezetéknév kezd6betiijének és a keresztnév becézdjének
(Tecu) jatékos dsszevonasa.

Vadasz

Visel8je gyakran dicsekedett kisebb vadakkal, madarakkal. Mondta fiinek-fanak faluszerte:
»az erdében vadasztam”.

Vicsi
A Vizoviczki vezetéknév jatékos roviditése.

Vorcsi

A Vizoviczki vezetéknév masik valtozata. Mindkét lany keresztneve Teréz. A két valtozat
kettejitk megkiilonbédztetésére szolgal.

Osszesen 40 név. A »Kis”, a ,nagy” és a ,,-né” megkiilsnboztetésekkel egyiitt 44 {6 viseli.
Ezeknek a névalakulatoknak kétharmadit a gyerekek adték, talaltak ki tarsaikra. A tobbit a
felnéttek ragasztottak rajuk. A faluk6zdsség tehat a maga névadasi szokasaival , belesz6l” a

gyermeki csufnevek keletkezésébe. Ugyanakkor a gyermekek névadasi gyakorlata 6sztén6sen
a feln6ttekéhez igazodik.

46



(R A RRRATO

1 T

v

Kihalt ragadvanynevek

A gytijtéskor kitoltott kérdSiveken szerepeltek olyan kérdések is, hogy a nyilatkoz6
felmenéinek volt-¢ m.-e. Itt bukkantak fel olyan nevek is, amelyeknek ma mar nincs viseloje
a faluban.

1. Agnes
2. Bir6

3. Borka
Riméci eredetii m. Visel6je Sipekre nésiilt. Miutan meghalt, senki sem drokolte ezt a rn.-et.

4. Butyi

5. Gonda
Csampéné Kiraly Maria anyai nagyapjanak a m.- volt. Régi, de feltehetéen nem sipeki m.

6. Janka
Az Anna keresztnév csifol6dé éli sipeki véltozata. Eredeti visel6jét nem szerették. Ezt
fejezték ki a m. ginyos hangsullyal t6rtén6 hasznalataval. Visel6je neheztelt érte.

7. Majori

Eredeti visel8je Majori Jozs6 batya. A falu azon részén lakott, ahol a Balas-urasagok
majorsagi épiiletei voltak. Utédai a hagyomanyos csaladi vagy sajat szerzett
ragadvanyneviikon élnek tovabb.

8. Miha
Eredeti visel6jére ,,Miha sziile” néven emlékeznek az dregek. Az idds asszony édesapjanak
keresztneve lett a rn.-e.

9. Pekar
Oravecz Emil anyai nagyapjanak varsanyi eredetii rn.-e.

10.Virad
Egyik Olah vezetéknevii lakos jelezte ezt am.-et a kérdoiven. Eredetét nem ismeri.

Tébb , kihalt” m.-et volt didkom, ifj. Doman Antal édesanyjatol, Balazs Evaté] tudtam meg.
Gytijtésem soran minden néprajzi és a faluval kapcsolatos kérdésben a legfontosabb €s
legtajékozottabb adatk5z16m volt. Koszonet érte.
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A ragadvanynevek tipusai

A ragadvanynevek szocioldgiai

szempontu é€s nyelvi vizsgdlata

Az eddig napvildgot latott m.-i tipolégiak tobbsége névtani, nyelvészeti, jelentéstani vagy
egyéb, Iényegében nyelvi szempontokat vett figyelembe. Igaz, ezekben a vizsgalatokban a m.
tipusokba sorolt bemutatasa csak kiegészités. Esetleg a névtani értelemben vett teljesség
demonstréldsa (v.6. Ord6g Ferenc: Személynévvizsgalatok Gdcsej és Hetés teriiletén, 154-
199.0., Kélmén Béla: A nevek vilaga 100-106.0.). Meg kell még emliteni Hajdi Mih4ly
munkadjat (Magyar becézénevek, 43.0.), amelyben giinynév és m. fogalma keveredik
egymassal. Megéllapitasat, miszerint,,A ginynevek sért6 széndéka mar nyilvanvals.”
kritikaval kell fogadni.A pejorativ szandékot ugyanis nem a ginynév elnevezésiink, hanem a
névhasznélat szociolégiai vizsgalata, a név keletkezésének tarsadalmi koriilményei dontik el.
Olyan vizsgéalédas, amely mozgasaban és valtozasaban, a névhasznalat napi gyakorlatdban
latja és elemzi ezt a kérdést. A névtani kutatdsok 1j modszerét jelentheti, ha szélesebb kérben
alkalmazzuk. Ez adhat valaszt az alabbi kérdésekre:

1.

Milyen vilagnézeti, etikai és esztétikai normak érvényesek az adott faluk6zosségben? Hogyan
érvényesiilnek ezek a névadas és névhasznalat terén?

2.

Hogyan tiikr6zi a névadas a munka szerepét, az anyagi javak mértékét és elosztasat az adott
telepiilésen?

3

Milyen kélcsonhatisban vannak a foglalkozassal, a munkaval kapcsolatos, vagy a rangot
jel6l6 m.-ek a kozosség tarsadalmi rétegzodésével?

4,

Hogyan tiikr6zi a névadasi gyakorlat a férfi és né, a gyermek és felnétt viszonyat, valamint a
csalad szerepét a koz8sségben?

5.

Milyen a falu kedélyallapota, van-e humorérzéke?

6.

Hogyan tiikrozik a m.-ek a falu f5ldrajzi elhelyezkedését és jellemzdit, tarsadalmi-gazdasagi
kapcsolatat a sziitkebb és tigabb kémyezettel?

7

Milyen nyelvi formakban jelenik meg a rn. és hogyan hasznaljak?

Hogyan viszonyul az egyén a sajat és a kozosség tobbi tagjanak m.-hez? Vannak-e biiszkén
véllalt, k6z6mbds (természetesnek tartott) és nehezen tiirt (gytilslt) m.-ek?

9.

Milyen tarsadalmi kapcsolatok révén jelennek meg az adott kizosségbén a komyezd és a
tavolabbi telepiilésekré] szarmazé vagy az ezekre utalé m.-ek?
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10.

Hogyan 6roklédik a m. az oldal- vagy egyenesagi rokonsagban? Orokldik-e nem rokoni
korben?

11.
Milyen nyelvi kiegészitok kisérik a rn.-et a napi hasznélatban és miért?

12.

Milyen gyermeki csifnevek, gunyolok, megnevezések fordulnak el6? Mxlyen nyelv1
formakban és hogyan hasznaljak ezeket?

Ezeket latom a szocioldgiai szemponti vizsgalat valaszra varé legfontosabb kérdéseinek.

Ezek alapjan lehet a m.-ek megfeleld tipusba sorolasit elvégezni.Gondot jelenthet, hogy egy
adott rn. 2-3 tipusba is sorolhaté. igy példul egy, az anyai becézéssel kapcsolatos m.
sorolhat6 lenne a kiils6, a bels6 tulajdonsagok és az életkor m.-i tipusaiba is. Ezt a problémat
a felsorolt szempontok alapjan, személyes tapasztalatok utjan, a hasznalat médjanak és beszélt
formainak megfigyelésével lehet megoldani.

A m.-ek fébb tipusai, tipusonként eléfordult szamuk és az 6sszes m.-hez viszonyitott
szazalékuk:

L. A személyiséggel kapcsolatos rn.-ek

m.-ek az §ssz.
Szama %-a
a./ Jellemet, lelki tul.-ot jelslok 8 4.5
b./Munkit, foglalkozast ,, 21 12
c./ Killsd, testi tul-ot . 20 11.5
d./Jellemzb tettet, eseményt ,, 11 6
e./ Szavajérést, jellemzd széhasznalatot jel516 7 4
IL Csaliddal kapcsolatus . -ek
a/ Sokgyermekes csalédot Jelblﬁk ‘ 2 1
b./ Sziil6i becézést o 10 6
c./ Selypitést, beszédhibat ” 7 4
d./ Vezetéknévi eredetii : 4 2
e./ Keresztnévi eredetii 29 17
f./ Vezeték- és keresztnévi eredetii 2 1
IIL A falukodzdsséggel kapcsolatos rn.-ek
a./ Az életkorral kapcsolatosak 1 0.5
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b./ A népi humor m.ei 9 5
¢./ Etikai, vallasi nézeteket jel6lok 5 3
IV. Féldrajzi jellegii rn.-ek

a./ A falu sziikebb, bels6 kérnyezetével kapcsolatos 7 4
b./ A tagabb foldrajzi kornyezettel kapcsolatosak 3 1.5
V. Kérnyezd falvakbél szirmazé6 rn.-ek 14 8
V1. Ismeretlen eredetii, régi sipeki rn.-ek 16 9

Megjegyzés: Nogradsipeken ma 176 kiilénféle ragadvanynevet haszndlnak. A 4o gyermeki
csufold, becézd és giinynevet kiilon szamitom és targyalom. A %-ot ligy kerekitettem, hogy
0.5-nél ne legyen kisebb. Eléfordulnak nem , tiszta” tipusok. A megfeleld tipusba sorolast a
helyszinen lehet eldonteni a hasznalat jellege, szdndéka és a m. keletkezése koriilményeinek
ismeretében.

1./a.: Jellemet, lelki tulajdonsagot jel6l6 m.-ek

Idfe soroltam a Bunko, Findusz, Fliittiis, Gégor, Kemény, Lecsos, Nyekoé és Setter neveket. A
8 nevet 18 f0 viseli. A nevek mindegyike negativ tulajdonsagot, jellembeli hianyossagot
jelent.Megfelel a célnak, amiért a falu adja és a név eredeti viseldjét taldléan jellemzi. Ez a cél
a megkiilonbdztetés mellett a kigunyolas és az az 6haj, hogy visel6je valtoztasson
magatartasan, jellemén. Kitapinthat6 ebben a kozdsség nevelo, javito szandéka. Ez vilagossa
valt szimomra akkor, amikor azt vizsgaltam, hogy 3 esetben miért nem 6roklédétt, hiszen van
csaladja, utéda. Magatél értetddéen adtak meg a valaszt: ,,ez mar nem olyan, mint az apja,
anyja, nagyapja, nagyanyja’.

Ezek a nevek azt is bizonyitjak, hogy a falusi ember kitiiné mmegfigyeld, frappansan tud
jellemezni és igen talaléan tud nevet adni. Az ide sorolt 8 név mindegyike két szotagbél all.
Ez a rovidségre, tomorségre valo térekvés a sipeki névadas egészének jellemzdje. A m.-ek és
jelentésiik: Bunk6:  buta, modortalan

Findusz: rest, lusta

Fliittiis: likke, félnotas, szerencsétlen flotas

Gégor: utalatos, modortalan

Kemény: kevély, g6gds

Lecsos:  lusta, elteriil, ,,elfoly, mint a lecs6”

Nyeko: semmitérd, ostoba, ,,semmind”

Setter: félénk, félrehtiz6do, settenkedd

A Bunké és a Nyeko nevek jelentése egyarant buta. Mégis jelentos kiilonbség van kozottiik a
falu névhasznalatiban. A Bunko olyan buta, akinek ezt a falu megbocsatja. A Nyeké viszont
olyan, akinek nem bocsatjak meg. Ezért tették hozzé jelentésének magyarazatdhoz, hogy
»semminG”. Ugyanez a parhuzam vonhato6 a Lecsos és a Findusz nevek kdzott. A Lecsos név
hasznélataban feltiinéen enyhébb a negativ felhang. Mélységesen elitélé zongéje van a Gégor
és Kemény neveknek. Ugyanakkor sajnalkozva megbocsaté a Fliittiis és a Setter. Ez utobbi
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két név azért is figyelemre mélté, mert a hangutanz6 szavak talalé jatékossaga cseng bennilk,
s nincsenek hijan a népi humor deriijének sem. A 8 névbél csak 5 6roklédott.

L/b.: Foglalkozast, jellemz6 munkatevékenységet jeldlé nevek

Ide soroltam a Baba, Bornyasz, Bujtar, Cs6csa, Dobos, Doktor, Hannagy, Harangozo, Juhasz,
Kampb, Kisbir6, kolomp, Kondas, Koppant, Kovacs, Maszek, Mester, More, Postas, Takacs
és Tejes m.-eket. Szamuk 21, az egészhez viszonyitott ardnyuk 12 %. Itt a névadasi gyakorlat
legkézenfekvabb, legpraktikusabb megjelenési formajarél van sz6. Hasznélatdval konnyen
megnevezhetd és megkillonboztethetd a falu minden specidlis tevékenységet végzd, jellemzd
foglalkozasy tagja.

Az allattenyésztéssel 6sszefliggd nevek szama 8, falusi mesterségekeé 5, egyéb falusi
foglalkozés 5, zenész 2, egyéb 1 f6. Az aranyok aldtamasztjdk azt a kordbbi megéllapitast,
hogy Sipeken a gazdalkodas alapvetd (és valamennyire kifizetdd6) formaja az allattenyésztés
volt. A Takécs m.-{i Rimécrol szarmazott el Sipekre.

Nyelvi szempontbol vizsgalva megallapithatd, hogy ezen nevek 85 %-a a mesterség,
foglalkozas puszta megnevezése, A Kampé név esetében a mesterség jellemz6 eszkoze
jelenik meg. A Koppant6 névben a mesterséggel jaré kalapalas, kopacsolds hangutdnz6 szava
valt m.-vé. A More név visel6je paraszti szirmazasu népzenész. Cigany, igy cignyzenész
sem €l a faluban. A m.-ét a falu tréfas kedve sziilte. A 21 névbél 18 kétszotagu, tehat itt is
dominal a révid, tdmor megfogalmazasra valo torekvés. A nevek 6roklodési indexe magas,
mert a 22 nevet 70 f6 viseli a faluban.

L/c.: Testi, kiils6 tulajdonsagok nevei

Ide soroltam a Bidereg, Bokas, Bugar, Cimbalmos, Cinege, Cukra, Dagadt, Fidi, Genge,
Gondor, Hajas, Kesel, Nagyfejii, Oszjanko, Ragyas, Segges, Szakal, Széke, Szunyog és
Sziirke neveket. Szamuk 20, az 8sszeshez viszonyitott aranyuk 11.5%. Ez az arany azt
bizonyitja, hogy a m.-vel val6 megkiilonbdztetés egyik leggyakoribb és legpraktikusabb
forméja a mindenki szaméara megfigyelhet6 és egyértelmii kiilsé tulajdonsag. A 20-b6l 14 név
negativ tulajdonsagot, kiils testi hibat vagy esztétikai problémat fejez ki. Néhany kivételt6l
eltekintve mégsem haragszanak érte, mert a névhasznalatban nincs semmi pejorativ vagy
elitéld szandék. Nogradsipek ezzel a pusztan ténymegallapito, képmutatas nélkiili névadasi
gyakorlattal nem 4ll egyediil. Latsz6lag akadnak itt a tipusba sorolasnak atfedési lehetéségei.
Elsd hallasra a népi humor m.-ei kézé sorolhatnank a Bidereg, Cimbalmos, Cukra, Fidi
neveket. A névhasznélat gyakorlatanak és szandékanak helyi megfigyelése dontotte el ezt a
kérdést.

Nyelvi szempontbél itt is rovid, tdmor megfogalmazasokkal talalkozunk. A nevek koziil 15
név 2 sz6tagl, 5 pedig 3 sz6tagi. A 20 névbdl 7 nem 6roklodott a faluban. Az §sszes nevet
63 £ viseli. :

L/d.: Jellemz0 cselekedet, esemény ragadvanynevei

Ide soroltam a Cica, Kétel, Piléta, Rokkant, Székacs, Tetyii, Tollas, Undra, Vaszil, Vihar,
Zsid6 neveket. Szamuk 11, az dsszeshez viszonyitott aranyuk 6 %. A sipeki paraszti sors,
cselédsors évszazados egyhangusagat csak a falu vallasi és tarsadalmi linnepei oldottak fel.
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Minden apr6bb vagy nagyobb varatlan cselekedet, esemény felértékelédik a névadas
szempontjabol. Ezt hiien fejezi ki a fenti szam és arany.

A tipusba sorolas szempontjabol egyik legvitathatobb ez a névcsoport. Elsé hallasra kiilsé
tulajdonsagot (Rokkant, Tetyi, Tollas), belsé tulajdonsagot (V ihar) vagy sokgyermekes
csaladot (Cica) sejtetd m.-ek vannak benne. Ezen nevek kériilményes tipusba sorolasa kiilén
hangsillyal hiizza ala a kérd6iv kitoltésérél, a kérdezésrol, felmérésrél, az ismeretszerzés
modszereirdl kordbban elmondottakat. A Cica m. egy 3 leanygyermekes csalddhoz jar6
udvarloktél ered. A lanyai erényét 6rz6, munkatol faradt, elalmosodéd apa ,,horkolt, mint egy
kandur macska”, mondték a legények, amikor dicsekedtek a faluban, hogy ,,voltunk a
cicdknal”. A név elterjedésének mozgésiranya: udvarlok — falu — csalad. A Rokkant nevet
viselSje a haborus sérillésének, a vildghaboris hadi eseményeknek kdszonheti. Mindig ezek
jottek sz6ba, amikor a m. hasznalatét firtattam. A rokkantség ténye, mint felténé kiilsé
jellemz6 magétol értetddd és senki sem beszélt rola. Ezért nem sorolhat6 az I./c. alatt targyalt
m.-ek k6z€. A Vihar név viseldje a villamlastél, vihart6] valé babonas félelem sziilte jelenetei
miatt kapta m.-ét. Nem maga a félelem miatt, ami tipol6giank szerint lelki tulajdonséagot
jelentd m. lenne. A rémiilt menekiilés jelenetei, a hangos jajveszékelés tilzésai, a mulatsagos
keresztvetések és fohaszkodasok miatt kapta.

A Zsid6 m.-et viselik legtébben Sipeken, dsszesen 16 f. A zsidé szarmazashoz vagy
vallashoz semmi kozilk. A 19. szazad masodik felében ez mér ismert m. a telepiilésen.
Mondhatnank , klasszikus™ m. Keletkezése idején az Olah vezetékneviiek egy igen szegény
zselléresalad. Ott kellett dolgozniuk, ahol éppen munkaét kaptak. A falu rémai katolikus. Nem
nézték j6 szemmel a mas felekzetiieket, igy a zsidokat sem. A bevezetdben kozolt adat szerint
1851-ben 40 /!/ zsid6 €1t a faluban. Tény, hogy 1944-ig zsid6 volt a falu fiiszerese,
korcsmaérosa. Még ma is emlegetik a faluban, hogy sokan eladésodtak naluk. Ilyenkor
éhbérért kellett ledolgozniuk a tartozast, fogatot adni, fat vagni, cselédmunkat végezni.
Haragudtak rajuk a faluban. A zsid6 kocsmarosnél cselédeskedé Olahokat gazdaik miatt nem
szerettek, gunyoltak, megszoltdk. A m. megjelenésének szociolégiai, nyelvi utja tehat: -
»tudod, a zsidéndl szolgalé Olah” — ,,a zsid6é Olah” — ,.a Zsid6”.

A 11 névbél 10 kétszotagn, egy név 3 szétagi. Harom név nem 6r5k16dott a faluban. Az
8sszes nevet 39 £6 viseli.

L/e.: A szavajaras, jellemz6 sz6hasznalat nevei

Ide soroltam a Figar, Fix, Kaffer, Pajti, Seser, Tepak, Tuxur neveket. Szamuk 7, az sszes
m. 4%-a. Ezen nevek tipusba soroldsa a legegyértelmibb. Az viszont, hogy ezek egyéni
gunynevek vagy rn.-ek, mar vitathatobb /V.6.: Kalmén B.: A nevek vilaga/.

Ezek vilagosan egyénhez kotott és tisztan nyomonkovethets névalakulatok. A falu hasznalni
kezdi a m. visel6jének sajat mondasat, vagy az azzal kapcsolatos legjellemz6bb sz6t.
Biztosnak latszik, hogy itt egyéni gunynévrdl van sz6. A Fix nevii azért kapta giinynevét, mert
minden megnyilatkozasanak azzal adott nyomatékot, hogy ,,az fix”. A nevet nem Srokélte
senki. Am ugyanilyen jellemz6 a Seser név is. Ez viszont 6roklddott. Teht sem szocioldgiai,
sem névtani értelemben nincs ,,csak” giinynév és ,,csak” ragadvanynév. Minden nem
anyakdnyvezett de hasznalt név ragadvanynév.
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A fent felsorolt nevek koziil | név egyszotagu, 5 név kétszotagy, 1 név harom szotagl. Az
Osszes névbdl 2 név 6roklodott.

IL/a.: A sokgyermekes csaladot jel516 nevek

Ide soroltam a Csicsé és a Nyuszi neveket. Csupén két név és az egészhez viszonyitott
aranyuk 1%.

Ez az ariny nem esett egybe eredeti feltételezésemmel. Az anyakonyvi adatok vizsgalata is
azt bizonyitotta, hogy 1956-ig mintegy 40 a harom vagy tobb gyermeket neveld csaladok
szama. Négy-hat gyermekes csaladokban sszesen 75 £6 €l (1980.évi népszamlalas, 12. kotet.
Négréd megye adatai.).Ezen adatok és a falu szemlélete (csalddtervezés hianya,
fogamzasgétlas és abortusz elitélése vallasi alapon) ismerete alapjan feltételztem, hogy t5bb
lesz az ezen tipusba sorolhat6 m.-ek szdma. Kidertilt, hogy Sipeken természetes éllapot a
csaladban a sok gyermek. Ez teh4t nem , kiilonos ok” a névadasra. Meég 30-40 év kozotti
édesanyak is azt valaszoltik a csaladtervezést firtats kérdésemre: ,,annyit és aminét az Isten
ad” azt mind elfogadjuk.

Nyelvi szempontb6l a két név jelentése is talaléan fejezi ki azt a célt, amiért adtak. A csicsoka
ismert, ehetd éveld novény. A gydkerein megvastagodo rost (amolyan sok kis krumpli) népi
eledel. Gyakran fogyasztottak. A nyul pedig kdzismerten sok kisnyulat fial. Erre céloz a .

Mindkét név talalé és révid, kétszotagu. A 2 nevet 13 £8(!) viseli.

IL/b.: A sziil6i becézés nevei

Ide soroltam a Csiicsok, Ibolya, Kata, Lulu, Maco, Picsir, Simony, Tiindér, Urge, Zili neveket.
Szémuk 10, az egészhez viszonyitott ardnyuk 6%. Ebbél 6 név eredeti visel6je férfi, 4 pedig
nd. Ugy tapasztaltam, hogy a faluban nagyobb ,,becsiilete” van a fitgyermeknek, mint a
lanynak. Ezt aldtimyasztja az a tény is, hogy tobb fiugyermek becézésébdl lett m., mint

1anyebol.

Ebbe a tipusba keriiltek azok a nevek, amelyeket bizonyithatoan valamely sziil$, nagysziil3
mondogatott elsd viseldjének — becézésként — gyermekkoraban. Megvizsgéltam, hogy mely
sziil6k hatdsa er6sebb a névadas ezen tipusaban. Kideriilt, hogy 1 név apai, 3 név nagyanyai, 6
név pedig anyai becézésbdl ered.

E tipus nevei azt bizonyitjak, hogy az anya donté tényez6 a gyermek nevelésében, a csalad
életének irdnyitasaban. Még akkor is igy van ez, ha érezhetéen kiszolgaltatottabbak a n6k a
faluban. A nevek koziil 9 név ketté, egy pedig harom sz6tagl. Orokl6désiik megfelel e tipus
tartalmanak, lényegének. A 10 nevet 35 6 viseli.

IL/c.: Selypitést, beszédhibat jel516 nevek

Ide soroltam a Gabangya, Ham, Kupi, Pinta, Popo, Pupi és Pii m.-eket: Szamuk 7, az
Osszeshez viszonyitott aranyuk 4%. ‘
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A Ham és Kupi m.-ek visel8i még gyermektelen fiatalok. A sipeki névadasi gyakorlat szerint
leendé gyermekeik tobbnyire ezt droklik majd és nem a csalad hagyomanyos rn.-ét.
Kiildndsen igaz ez abban az esetben, ha a sziik keresztnévadasi szokasok miatt t5bb azonos
nevii bukkan fel a csaladban. Ezekben a rn.-ekben kiilénssen feltiin6 a csufnév — gunynév —
ragadvanynév k6zotti 6sszemosddas.

A Gabangya név viseldje a Gazsi m.-tiek népes csaladjabol szarmazik. Gyerekkoraban kis
Gabangyanak szolitottak. A név eredeti viseldje és rokonsaga haragudott érte. Ezért a csalad
€s a rokonsag szép széval, veszekedéssel és a hagyomanyos csaladi név hangsilyozassval
igyekezett ezt az egyéni csifnévbél lett nevet eltiintetni, elfeledtetni. Egy joképii, j6méd,
szimpatikus, nésiilés eldtt ll6 fiatalember. Az érdekelt »lyanyos” csalddok és a rokonsag
Gazsi Jozsinak szdlitja. Sipek ez iigyben érdektelen és a hagyomanyokhoz ragaszkod6 része
azonban kovetkezetesen Gabangyst emlit. Ez a névhasznalati gyakorlat jellemz6 a falura.
Minden olyan m. esetében igy van, ahol az a kitétel szerepel, hogy ,,haragszanak érte”.

A Pl m. eredeti viseldje egy gyermek. Itt az a ritka névadasi eset tortént, hogy a gyermek
csifnevét Srokolte az apa. Az 6 csaladi m.-ét lassan elfeledték. Mir az id6sebbek is alig

emlékeznek rd. Az apét pedig gyermeke m.-r6l (P Pisti) elkezdte mindenki Pii Pistanak
szblitani.

A 7 m.-et 19 £6 viseli a faluban. Az ide sorolt nevek koziil nyelvi szempontb6l 2 név egy, 4
nev két, 1 név pedig hdrom szétagu.

IL./d.: Vezetéknévi eredetii ragadvanynevek

Sipeken a Csabi, Kalmar, Kiraly és Szentei vezetéknevek fordultak el6 ebben a névtipusban.
Szamuk 4, az egészhez viszonyitott aranyuk 2 %. Mind a négy név anyai vezetéknévként
megjelent ragadvanynév.

Mint a m.-ek tébbségét, ezt a tipust is a praktikum, a kézenfekvé megkiilonboztetési lehet6ség
megragadasa sziili. Az orszag mas t4jain is gyakori (L.:Ordég F. id. md, 166.0.). Olyan
személyek kaptak Sipeken, akiknek a megkiilonboztetésére nem volt elegends a sajat vezeték-
€s keresztneviik, de még a csaladi m. sem. Ugyanakkor nem akadt olyan egyéni saj atossag,
tulajdonsag vagy esemény sem, amely alkalmat adott volna sajat rn.-vel valé
megkiilénboztetésitkre. Ezt pétolta az anyai vezetéknév.

IL./e.: Keresztnévi eredetii ragadvanynevek

Ide soroltam az Aléz, Antiska, Balyi, Balyikaroly, Esva, Gabor, Gazsi, Gyula, Gyurka, Ici,
Ignac, Illés, Istvan, Janesz, Jano, Jend, Judi, Karoly, Katyi, Krisztina, Lajko, Laska, Lérinc,
Marcsa, Marta, Palya, Péter, Téni és a Vendel rn.-eket. Szdmuk 29, az egészhez viszonyitott
aranyuk 17 %.

Szamat és aranyat tekintve ez a névtipus fordul eld Sipeken a leggyakrabban. Ez megegyezik
az orszagos tapasztalatokkal. A 29 névbél egyébként 12 esetben a keresztnév anyakdnyvezett
alakja, 17 esetben pedig annak valamely becézett formaja szerepel.
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Megallapitottam, hogy némely keresztnévi m. mint tényleges keresztnév ritka, vagy
egyaltalan nincs €16 viseléje a faluban. A kérddivek keresztnévi és azok becézd alakjaira
vonatkozé adatainak feldolgozasa soran az alabbiakat allapitottam meg:

1.

El6 viseldje ma egyik korosztalyban sincs az Aléz (Alajos), Gazsi (Zsigmond), Iliés, Jend,
Judi (Judit). Kéroly, Lérinc, Marta és Vendel keresztneveknek.

2.

Csupén egyetlen 1945 el6tt sziiletett viselje és a Balyikaroly (Balazs Karoly), Ici (Ignéc),
Ignéc, Krisztina keresztneveknek és az Esva (Istvan) becézd alaknak.

3. '
Az 1945 utén sziiletettek koz6tt ma €16 viseldi csak a Gébor, Katyi (Katalin) és a Péter
keresztneveknek vannak.

i

4. ‘
Mindbssze 1-2 esetben fordul eld 1945 el6tt és utdn a Gyula, Gyurka (Gyorgy), Lajko (Lajos)
és a Laska (Lajos) keresztnév.

5.

Csak az Antiska (Antal), Balyi (Balazs), Istvan, Janesz (J4nos), Jano (Janos), Marcsa (Méria).
palya (P4l) és Téni (Antal) keresztnevek fordulnak el nagy gyakorisaggal. Ezek viszont -
mind az 1945 elétt, mind pedig az utana sziiletett népesség korében.

A 29 m.-et 77 £ viseli a faluban. Az ebbe a tipusba sorolt nevek koziil 26 név két szotagy, 2
név harom szétagu, 1 név pedig négy sz6tag.

IL/.: Vezeték- és keresztnévi eredetii ragadvé.nyneVek

1de soroltam a Kisjano és a Kis6cse m.-eket. Szamuk minddssze 2. Az egészhez viszonyitott

arényuk 1 %.

Feltiint, hogy Ordog Ferenc a 82 falura kiterjedd kutatdsai soran ilyen tipusi rm.-et nem talalt.
Ujra atvizsgaltam a , kis” korjelzdvel hasznalt sipeki m.-eket. Megallapitottam, hogy mindkeét
m. esetében Kis vezetéknevii személyrdl van sz6. Ahol a , kis” korjelz6 4ll a m. elétt, ott
mindig a korban fiatalabb névviselot jelsli. Egyetlen esetben sem fordul el6, hogy a ,kis”
jelzdt termetre, méretre vonatkoztattak volna. Jellemzd, hogy a gyermeki csufnevek kozt
felsorolt ,Kicsi” név sem a termetre utal, hanem a viseldje Kis vezetéknevii gyermek!

k e A el

Az bcsi, 6ese, Sccse, esém (ecsém), dcskos korjelzok szinte teljesen ismeretlenek
Négradsipeken. A Kis vezetéknév viszont egyike a leggyakoribb neveknek. Osszesen 73 {6
viseli a faluban. Az érintett csaladban viszont megjelent ez az ij sz6, hogy dcsi. A gyerek
keresztneve helyett is hasznaltak. A falu 6sztonds m.-alkoté gyakorlata megragadta a
lehetbséget: ,, Azok a Kisék, akik dcsinek hivjak a gyereket.”, ,,Tudod, a Kis6cse Kisék.”, a
,KisScséék” — kezdték el mondogatni.

A két ragadvanynevet 4 f6 viseli. Mindkét m. harom sz6tagi.

11L/a.: Az életkor ragadvanynevei

Ide soroltam az Oreg m.-et. Ez mindossze 1, az egészhez viszonyitott aranya 0.5 %.
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A magyar falvakhoz hasonl6an Nogradsipeken is tisztelet 6vezi a nagy élettapasztalati, bolcs,
id6s embereket. Ehhez képest feltiinden kevés az egyetlen m., amely ebbe a tipusba sorolhaté.

A korjelzék

A faluk&z8sség killénleges szinekkel és drnyalatokkal gazdagitotta az életkor megjelolését, a
kitldnbdz6 koriak megszolitasat és a kor tiszteletét. A megtiszteld vagy kevésbé tisztelettud6
megsz6litasi formékat a faluk5z8sség alakitotta ki az elmult évszazad soran. Az életkorral
kapcsolatos megszdlitasi formak fontos csaladi, tArsadalmi, erkélcsi és a megszélltotthoz
k&tddo jelentéstartalmat hordoznak

1. nene
Oreg, igen id6s asszony, akit a falu nagy tisztelettel vez. Ez 25 m. mellett fordul el6.
Eléforduléasi formaja (tovabbiakban E.f.): m. + keresztnév (vagy kn.-i becézd) + nene.

2. batya
Oreg, igen idds férfi. A csaladjdban és a faluban nagy tekintélye van, a falu egészének
tisztelete dvezi. Ez 12 rn. mellett fordul eld. E.f.: m. + keresztnév (vagy kn.-i becéz6) + batya.

3. kis

Kiskoru fiatal, tsbbnyire a m. legifjabb viseloje. Altalban addig viselik ezt a korjelzét, amig
csaladot nem alapitanak vagy nem sziiletik gyermekiik. Ez 12 rn. el6tt fordul el6. E.f.: kis +
m. + keresztnév (vagy kn.-i becézd).

4. bacsi
Kozépkora vagy valamivel idésebb férfi, akinek a csalddban, a munkahelyén, a faluban szava,
tekintélye van. Ez 5 m. mellett fordul el6. E.f.: m. + keresztnév (vagy kn.-i becéz) + bacsi.

5. lyanya
A tobb azonos nevii és r.-i leany megkiilsnbdztetésének egy elterjedt formaja a faluban. Ez
4 m. mellett fordul el6. E. f.: m. + keresztnév (vagy kn.-i becéz6) + lyanya.

6. fia
A t&bb azonos nevii és m.-i ﬁugyermek megkulonbbztetese Ez 2 . mellett fordul el6. E. {.:
a (az) + m. + keresztnév (vagy kn.-i becézd) + fia.

7. fiatal
Tobbnyire rokona, de nem fia az azonos nevii és rn.-ii iddsebb névviseldnek. Ez 1 m. elott
fordul elé. E. f': fiatal + m. + keresztnév (vagy kn.-i becézo).

8. mama

Rendkiviil pejorativ. Igen elitéld, tobbnyire megvetd hangsullyal mondJak Ez | m. mellett
fordul el6. E.f .: m. + mama.
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9. asszony
Hasznalatakor tisztelettel vegyes ellenszenv hallatszik beléle. Nem tartjdk maguk kozé és
maguk koziil valonak e korjelzd visel6jét.

10. felesége
Jelentése: ,,Ezt az asszonyt nem ismerjiik, nem falubéli. Az urat ismerjiik. Annak a
felesége.”Ez 1 m. mellett fordul el6. E.f.: a(az) + m. + keresztnév + felesége.

11. ura
Az ¢l6bbi forditottja. Ez 1 . mellett fordul el6. E.f.: a(az) + feleség m.-¢ + keresztnévi
becézb + ura.

12 ur

Tisztelete és tekintélye van visel6jének, de a faluk6zdsségen kiviil és feliil 4ll. Ez 1 m. mellett
fordul el6. E.f.: m. + tr.

13. api
A csalddias megszolitasban tisztelet és szeretet van. Az elnevezést a csaladtdl vette 4t a falu.
Egy m. mellett fordul el6. E.f.: m. + api

14. ségor
Komazas, baratkozas hangzik benne. Még gyerekek és fiatalok is igy hivjak, de semmi
tiszteletlenség nem érz6dik benne. Egy m. mellett fordul eld. E.f.: m. + ségor.

15. oreg |
Tobbnyire a hatuk mogotti hasznalata rosszallast fejez ki. Ostoba, vén dregembert értenek
alatta. Nem azonos az ,,Oreg” m.-vel. Ez két m. elétt fordul eld. E.f.: 6reg + m.

Kiilonds nyelvi, névhasznalati szokas Sipeken a keresztnévi becézok rovid vagy hosszi
magénhangzdval val6 ejtése (irasa). Ha a becéz6t rovid hangzoval mondjak (Fero, Jano, Jozsi,
Laco), akkor az azonos keresztneviiek id6sebb tagjat értik alatta. A hosszi hangzé (Ferd,
Jand, J6zsi, Lacd) mindig a fiatalabb névviselot jelenti.

Az ,,Oreg” m.-et 3 f3 viseli a faluban. Mindhérom személy kiilénboz6 vezetéknevi.
A fentebb felsorolt egyes korjelzoket 69 6 viseli.

IIL./b.: A népi humor ragadvanynevei

Ide soroltam a Bakusz, Buktas, Daktari, Halberota, Kamasli, Menyasszonyka, Mikrofonos,
Otvenke és Ulepetlen neveket. Szamuk 9, az egészhez viszonyitott aranyuk 5 %.

E m.-i tipusban legnagyobb az atfedések, az ide-oda sorolhatosdg tévedési lehetdsége. A
kiils6 és belso tulajdonsagot, szavajarast, erkolcsi megitélést jelentd nevek egy része nyelvi
alakjat és jelentését tekintve poentirozott és humorosan hangzik. Ennek alapjan ide sorolhat6
lett volna a Bidereg, Cimbalmos, Fliittiis, Diilibora, Segges és Setter mn. is. A kérdést a falu
névadasi, névhasznélati szokasai és gyakorlata dontotte el.

57



- . . . . - E T N
N ol oo JRR

A Bakusz jelentése bohéc, bolondozo. A Buktas név felfujt, ,,buktis képii” embert jelent. A
Daktari nevet viselje mulatsagos kis dzsip-forma munkagépérél kapta. Mindig jot nevetnek
rajta, ha a falut jarja. A sziireti felvonulasnak alland¢ iide szinfoltja. A Halberota
,hnagygégajit”, hangoskodot jelent, amelyen inkabb nevetnek, semmint bosszankodnak az
emberek a faluban. A Kamasli névvisel6jétol hallottak elészor ezt a szét, ilyen targyat pedig
még nem is lattak. Igen nevették, amikor eldsz6r hallottak. A Menyasszonyka eskiivore
kicsipett leanyt jelent. Visel6je joval az eskiivd utan is mindig kicicomézta magét, ha kilépett
az utcara. Nagyon nevették, mert a sipeki lany és asszony ilyet csak a vasarnapi nagymisére
kisltézkodve tesz. A Mikrofonos név hangos beszédiit, mindenkit tulkiabalét jelent. Nagyon
nevetik, mert olyan, mint egy horddszonok, aki mindig az egész falut akarja bekiabalni.

Az Otvenke azt jelenti, hogy ,,6tvenkilés”. A falu izlése szerint 8 mar ugyancsak csenevész
menyecske, akit egyszer ,.elft a sipeki szé” — mondjak. Az Ulepetlen amolyan hats6 fertaly
nélkili embert jelent, akinek az ulepén 16ty5g a nadrag . Vékony, sovany ember, egyfajta
férfivaltozata az Otvenkének.

A 9 nevet 13 {6 viseli, tehat e nevek egy része is 6rokl6dott. A nevek koziil 2 név két szétagu,
3 név harom sz6tagi, 4 név pedig négy szétagu.

IIL/c.: Az erkolcs és vallas ragadvanynevei

Ide soroltam a Diilibora, Girind, Gyugds, Lisztes és Pokol neveket. Szamuk 5, az egészhez
viszonyitott aranyuk 3 %.

A Diilibora név iszakos, diilongél6 asszonyt jelent. A n6k sokat szenvednek az iszakos fiaktol,
férjektdl, apaktol. Sokan tehetetleniil elkeseredettek ezért. Mégis, valahogy ,.természetesnek”
tartjak, ha az ,,ember” \itja munka utan a kocsméba vezet. Az iszdkos nét azonban iszonyuan
megvetik, megszoljak. Néha az a benyomasom tamadt, hogy egy-két iszakos asszonyon
dllnak bosszut a részeges férfiakért.

A Girind név gorényt jelent. Ez egy kellemetlen szagu kis ragadozd, a haztéji szarnyasok
nehezen megfoghat6 tolvaja, pusztitdja. Viseldje hasonlo tette, jelleme miatt kapta nevét. A
névhasznélatot kiséré6 mimika és hangsuly mély elitélést és megvetést hordoz.

A Gyugo6s név azt jelenti, hogy viseldje ,.elgyugta”, elvetette sziiletend6 gyermekét. Ez
fobenjaro biin, soha meg nem bocsathato tett a sipeki vallaserkolcsi felfogdsban. Nevét — a
tettét mentd koriilmények ellenére — a legmélyebb megvetéssel ejtik ki. Gyakran emlitik, hogy
»halalos biinben €1 és pokolra fog jutni”. Pedig a katolikus vallas tanitdsa szerint a halélos
biint meg lehet gyénni és le lehet vezekelni. Sajatos ellentmondas ez: Isten megbocsathat dea
falu szigort erk6lcsi normai szerintegyes cselé ‘edetekre nincs ,kegyelem’

A Lisztes név liszt-tolvajt jelent. El6sz6r mas tipusba soroltam, mert azt gondoltam, hogy a
névhasznalatnak van egy vidamabb, megbocsété felhangja. Tobbszori ellendrzés utan
kideriilt, hogy a név kiejtése mindig elitél6en, keményen koppan. El6szor nem értettem ezt,
mert a kézerkolcs6k bocsanatos biinnek tartjak az erddbol fat lopni vagy a tsz-boél hazavinni
valamit. Kideriilt, hogy a név viseldje tettét mas falubelire, artatlanra akarta kenni. Ezért az
elitél hangszin. Meg azért, mert a lisztlopas akkor tortént, amikor a sziik fejadagoktol és
kotelezd beszolgaltatastdl meggyotort faluban nagy kincs volt minden szem gabona, minden
deka liszt. Errdl a korszakrol igen sokatmondéak a sipeki Tanacs VB. iratai.
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A Pokol név a vallasi pokolképzetet jelenti. Viseldje a falu erkdlcsi normai szerint biztosan
(és megérdemelten) keriilt e szornyi helyre haldla utin. Babaasszony volt. Nevet egy
sziiletendd gyermek elvételéért, ,,angyalcsindlasért” kapta. A megfogant gyermek ,.elgyugasa”
szakszeriitlen, primitiv és veszélyes miivi terhességmegszakitas. Az egyhaz éltal is tiltott és
hallatlan erkdlcsi tiltakozast, kemény elitélést valt ki az emberekben.

Névtani szempontb6l egyéni giinynévrél van sz6, mert az 5 nevet 5 f6 viseli a faluban. A
Pokol m. viszont 6rokl6dott, mert viseldje néhai anyjanak m.-ét viseli. Az e tipusba sorolt 5
rn.-b6l négy név 2 szétagu, egy név 4 szétagl. Tobbségiik tehat itt is rovid, tomor és nyelvileg
igen kifejezo.

IV. Foldrajzi jellegii ragadvanynevek
IV./a.: A szlikebb foldrajzi kérnyezet nevei

Ide soroltam a Bikki, Felsé, Garaj, Hegyi, Putri, S6i és a T4abi m.-eket. Szamuk 7, az egészhez
viszonyitott ardnyuk 4 %.

A foldrajzi kérnyezettel 6sszefiiggd nevek hasznalata igen régi keletii. Orszagosan is igen
gyakori (Budai, Egri, Baranyai, Alfoldi, Erdélyi, stb.). Ide sorolhatéak a —foldi, -végi, -vari, -
falvi és hasonl6 végz6désii nevek.

Bikk és Tab legeltetésre alkalmas pusztak, kopar lankak voltak a falu K-i és Ny-i oldalén.
Néhany karam és itatohely koriil juhaszok, gulyasok és kanaszok éltek itt csaladjukkal egyiitt.
Oket nevezte el Bikkinek vagy Tabinak a falu.

S egy kis tanyakdzpont, majorsag volt. Sok sipeki cselédeskedett, zsellérkedett itt az urasagi
foldeken. Dolgoztak itt cserhatsuranyiak, riméciak és varsanyiak is szép szammal. Jobbéara
att6] fiiggott ez az allando kisebb népvandorlas, hogy 1-2 fillérrel magasabb bérért kit, milyen
messzire vetett a szegénység.

A Hegyi nevet egy balassagyarmati foldbirtokos adta a patvarci majorsagéan zsellérkedd sipeki
Ol4h vezetéknevii csalddnak. A Kisektdl, Kelecsényiekt6l és egy masik Olah-csaladtol kissé
elkiiloniilve a hegy legmagasabb pontjan laktak. Az urasag utan ok is elkezdték oket
Hegyieknek nevezni.

A Felsd név a falu északi, felsd részén lakét jelent. A falu domborzatilag nyitott, széljarta E-i
része lassan telepiilt be. A név keletkezésekor 2-3 csalad lakott ezen a falurészen. Rn.-iik j6l
megkiilonbdztette dket. Ahogy benépesedett a ,,fels6” falu, lassan elvesztette
megkiilonboztetd jellegét a Fels6 m. is. Ma mdr csak egy visel6je ismert.

A déli dombvonulatnak a faluba nyil6 beszégellését Garajhegynek, Garajszognek nevezik.

Az Olah vezetékneviiek egyik nagy csalddja itt lakott mar a 19.sz. masodlk felében. Ezt 6rzi a
Garaj ragadvanynév.
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A Putri-tanya €s a hozza vezetd Putri-diilé nevét 6rzi a Putri név. A legszegényebb és
legelesettebb 3 régi sipeki zsellércsalad foldbevajt lakohelyének, a fénytelen és egészségtelen
putriknak emlékét 6rzi.

A hét név mindegyike rovid, tomor, két szétaga. Oroklédésiik viszont igen magas. A hét
nevet Osszesen 34 {6 viseli.

IV./b.: A tagabb foldrajzi kornyezet nevei

Ide soroltam a Budai, L6ci és Riméci ragadvanyneveket. Szamuk 3, az egészhez viszonyitott
aranyuk 1.5 %.

A Budai név viselgje az I. Vilaghabora utdn egy jémédu Budapesti csaladnél szolgalt. Innen a
ragadvanynév. A Léci név viseldje Nagyloc, a Riméci név visel8je Rim6c kozségbdl
hazasséga révén keriilt Sipekre. Hasznélatuk egyszerti és kézenfekvé megkiilonboztetést tesz
lehet6vé.

Nyelvtanilag mindharom név —i kepzos A Léci név esetében Nagyloc kozség roviditett,
Sipeken csak Locként emlitett —i képzds valtozatarél van sz6. A hirom névbél cgy név 1
szotagu, két név 3 szotagi. A nevek oroklése magas, lo f8 viseli.

V. A kémyezd falvakbdl szarmaz6 m.-ek

Ide soroltam a Bico, Bicsado, Bolygé, B6l16, Bértyuk, Cipd, Dodo, Eraz, Gallyas, Kampesz,
Riga, Roka, Siirii és Szakas neveket. Szamuk 14, az egészhez viszonyitott aranyuk 8 %.

Ezeket a ,,jovevény” m.-eket z6mmel a hazassag révén Sipekre k6lt6zok hoztdk magukkal.
Az udvarlés (jegyesség) idoszakaban mar megtudta a sziikebb csalad. A sipekiek
megfordultak a tagabb f5ldrajzi kormyezetben vasarok, falusi bucsuk és fuvarozasok soran.
Itt is megtudtak a Sipekre késziild menyasszony vagy vélegény m.-ét. fgy hamarosan 4tvette
¢s hasznalta az egész falu. Ezek a nevek meglepden nagy szamban 6réklédtek is.

A Sipekre hazasod6 miért nem a hazastérsa sipeki m.-ét kapta meg? Ennek a kérdésnek a
megvalaszolasahoz megvizsgaltam a kérnyez6 falvakban és Sipeken azonos vezetékneveket
¢s a keresztnévadasi gyakorlatot. Az érintett telepiiléseken és Sipeken azonos vezetéknevek:
Csabi, Kis, Czerovszki, Olah, Veres és Vizoviczki. A leggyakoribb keresztnevek pedig az
Erzsébet, Eva, Istvan, Janos, Margit és Maria. Indokolt tehat, hogy szarmazasi helyiikrél
hozott sajat m.-vel nevezzék meg 6ket. A ,,névmegdrzés” a falu humorérzékével is szorosan
Osszefligg. A Bicsado, Bértyuk, Cipd, Kampesz és Siirii nevek furcsak, nevetésre ingerldek a
sipeki flilnek. Ma is mosolyogva, nevetve emlitik ezeket a hasonl6 jelentéstartalmi helyi
nevekkel egytitt.

A rovid, tdmor kifejezési forma ezekre a nevekre is jellemz6. A 14 névbél 13 név két szétagu
és minddssze egy név 3 szétagli. A 14 nevet 31 5 viseli a faluban.
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VI. Ismeretlen eredetii sipeki ragadvanynevek

Ide soroltam az Aprics, Balyog, Dano, Gombik, Gyurina, Herman, Kanyo, Kolar, Kuvi,
Mokher, Oko, Pullag, Rupi, Sino, Soso és Tridaj neveket. Szamuk 16, az egészhez
viszonyitott aranyuk 9 %.

Ebbe a tipusba azok az é16, st (az Aprics, Herman és Sino kivételével) nagy szamban
eldfordult és hasznalt ragadvanynevek keriiltek, amelyek eredete és jelentése kiderithetetlen.
Ezek a nevek ugyanakkor igen régiek. Tobbségiik eredete bizonyithatéan a 19.sz. derekaig
nyulik vissza.

Az ebbe a tipusba sorolt 16 névbol 15 név két szétagi, egy név hirom szétagi. Az droklddes
aranya ebben a tipusban a legmagasabb. A 16 nevet 80 5 viseli.

Noégradsipek vezeték- és keresztnevei

Amikor azt allitjuk, hogy a ragadvanyneveket a praktikum és a feltétlen sziikségszeriiség
hozza létre, akkor szamba kell venni és vizsgalat targyava kell venni az adott telepiilés
vezetékneveit és keresztnévi névadasi szokasait. A kovetkez6 adattir az 1980-as népszamlalas
1056 16s sipeki lélekszamanak felel meg.

I.Vezetéknevek
visel6inek szama

sorszam vezetéknév férfi no Osszesen
1 Bacsko6 2 1 3
2 Bagoly 2 - 2
3 Bagyinszki 2 - 2
4 - Balas 1 - 1
5 Balazs 31 37 68
6 Balogh - 1 1
7 Bang6 I - 1
8 Baranko 1 1 2
9 Barény - 2 2
10 Baranyi 2 4 6
11 Berecz - 1 1
12 Berki 1 - 1
13 Blaské6 - 1 1
14 Bobaly 6 6 12
15 Bohacs - 1 1
16 Bojtos 4 1 5
17 Bozo6 - 1 1

3 - 3

18 Czele
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19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
39
40
41
42
43

45
46
47
48
49
50
51
52
53
54
55
56
57
58
59
60
61
62
63
64
65
66
67
68

Czerovszki
Csébi
Csampa
Cserndk
Cservendk
Csizmadia
Deak
Debrei
Dér
Doman
Eczet
Fébian
Filkor
Galcsik
Galik
Gergely
Gonda
Gulyas
Haté6
Herceg
Hering
Holec
Horvath
Illés
Jarja
Jusztin
Kalmar
Kanyo
Kaposvari
Kelecsényi
Kelemen
Kereszturi
Kertész
Keviczki
Kiraly
Kis
Kosik
Kovacs
Kozmajer
Kubuk
Kuris
Kuszi
Laczké
Lantos
Lehoczki
Lenner
Lérik
Majer
Marsiczki
Marton
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2
B 69 Matuszka 15 20 35
B 70 Matyés 1 - 1
71 Mészaros - 1 1
B 72 Molnar 2 - 2
73 Nagy 2 4 6
B 74 Oléh 61 37 98
] 75 Oravecz 4 5 9
’ 76 Ovari 1 3 4
b 77 Orokos - 1 1
78 Palmény - 1 1
79 Percze 2 3 5
80 Petrovics 7 6 13
81 Petyko6 - 1 1
82 Pifka 20 14 34
83 Puszta - 1 1
84 Rigé 3 2 5
85 Réza 5 - 5
86 Rézsa 2 - 2
87 Runyai - 1 1
88 Sari - 1 1
89 Suszter 2 - 2
90 Szab6 2 4 6
91 Szandai 5 10 15
92 Szentei 6 7 13
93 Szép - 1 1
94 Szilagyi 7 5 12
95 Szita 15 12 27
96 Tornyos 1 - 1
97 Toéth 10 13 23
98 Uram 2 4 6
99 Varkuti 5 1 6
100 Végh 3 - 3
101 Veres 13 10 23
102 Vincze - 1 1
103 Vizi 3 5 8
104 Vizoviczki 8 8 16
105 Zéch - 1 1
106 Zsembe 1 1 2
Osszesen: 539 517 1056 6
Ebben az adattarban az asszonyok leanykori vezetékneviikon szerepelnek. Azok a nevek,
amelyek 1-2 névviseldvel szerepelnek benne, a Balas kivételével Négrad megye helységeibdl,
zommel a kozeli telepiilésekr6l szarmazo vezetéknevek.
Megallapitasok:
1. .
A 106 féle vezetéknévbidl Balazs 68, Kelecsényi 67, Kiraly 40, Kis 73, Matuszka 35, Oléh 98,
Pifka 34. Tehat az 1056 f6s 6sszlakossaghol 7 vezetéknevet visel 375 6. Ez az dsszlakossag
37 %-a!
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Ha ehhez hozzdadjuk még gyakorinak szémité Csizmadia 23, Szita 27, Toth 23 és a Veres 23
vezetékneveket, akkor 471 £ visel minddssze 11 nevet a faluban. Vagyis az dsszlakossag 46
%-a 11 vezetéknév birtokosa.

3

A férfiak és az asszonyok leanykori vezetékneveib6] 14 név nem sipeki eredetii. Ennek 57
névviseldje él a faluban. Ezek: Bacsko 3, Baranko 2, Baranyi 6, Deak 7, Horvath 4, 11lés 3,

Kosik 3, Kuris 4, Kuszi 5, Lantos 2, Nagy 6, Oviri 4, Szab6 6 és Zsembe 2 £6.

II.Keresztnevek

11./a.: Férfinevek és azok becéz6 formai

Sorszam
1
2
3

N Wn b

— \O o0

11

12
13
14
15
16
17
18

19
20
21
22
23
24
25
26
27
28

név
Albert
Andras (Andri)
Antal (Anti, Antiska,
Antika, Téni)
Armold
Arpad
Attila
Balazs (Bala, Balu,
Balazska, Balyi)
Balint (Bali, Balyi)
Béla
Bertalan (Berci, Berti,
Bercike)
Boldizsar (Bogyi, Boldi,
Bogyika)
Csaba (Csabi)
Dénes
Dezs6
Emil
Erné
Ervin
Ferenc (Feri, Ferike, Ferko,
Fero, Fer6, Ferkdka, Ferus)
Flérian (Flori)
G4bor (Gabi, Gabika, Gaborka)
Gellért (Gege)
Gergely
Gusztav (Guszti)
Gyorgy (Gyuri, Gyurika, Gyurka)
Gy6z6 (Gxozike)
Gyula (Gyuszi, Gyuszika)
Ignac
Imre (Imi, Imrus)

Eléfordulas szama
1945-ig
- 3
7 3
13 11
- 2
- 1
- 2
12 3
1 -
2
15 15
8 7
- "6
- 3
- 2
1 -
- 2
- 1
.10 15
1 1
- 8
- 1
- 1
- 2
1 2
- 2
1 2
1 -
4 4

1945 utin Osszesen

3
10

—N D) W N N

P
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29

30
31

32

33
34
35
36

37
38
39
40
41
42
43
44
45
46
47
48
49
50
51
52
53
54
55
56

Istzvan (Isti, Istyi, Pista,

Pisti, Pistyi, Pityu)

Ivan

Janos (Jancsi, Janesz, Jani, Janko,
Janké, Jano, Jano)

Jozsef (Jastyi, Joco, Joska, Jozsi,
Jbzsi, Jozsika, Jozso, Jozsd)
Kormél (Korni, Kornika, Kornélka)
Krisztidn

Lajos (Laja, Lajko, Lajko, Lajoska)
Lészl6 (Laci, Lacika, Lacké,
Laco, Laco)

Marton

Mihély (Miha, Misi, Miska)
Miklés (Micu, Miki)

Norbert (Norbi, Norcsi)

Oszkar (Oszi)

Ors (Orsi)

Pal (Paja, Pali, Palika, Palyi)
Péter (Peti, Petike, Petyi)

Roébert (Robi, Robika)

Sandor (Samu, Sangyi, Sanyi, Sari)
Szabolcs (Szabolcska)

Szilard (Szili)

Tamas (Tamaska, Tomi, Tomika)
Tibor (Tibi, Tibike)

Tihamér (Tihi)

Vencel (Vencelke)

Vilmos (Vili)

Vince (Vinci, Vincus, Vini)
Zoltan (Zoli, Zolika)

Zsolt (Zsolti, Zsoltika)
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Adél (Adélka)

Agnes (Agi, Agika)

Andrea (Andi)

Aniké (Ani)

Anita (Ancsi)

Anna (Ani, Anni, Pancsi,
Panka, Panna, Panni)
Annamaria (Panni)

Beatrix

Bernadett (Bernici, Bernike)
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10
11

12
13
14
15
16
17
18

19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
39

40

41
42
43
44
45
46
47
48
49
50

51
52
53

Borbéla (Bora, Borcsa, Bori, Boris)
Cecilia (Cicel, Cicelle, Cili, Cilike,
Cilka)

Csilla (Csillag)

Edit (Ditke, Editke)

Eleondra (N6ri)

Emerencia (Ema, Emer, Emera, Emus)
Eniké

Erika (Eri)

Erzsébet (B6be, Boske, Bozse, Bozsi,
Exrcsi, Erzsi, Erzs6, Orzse, Orzsi)
Etelka (Etel, Eti, Etus)

Eva (Evi, Evike)

Gabriella (Gabi)

Gizella (Gizi)

Gyorgyi (Gyorgyike)

Hajnalka (Hajnal, Hajni)

Henrietta (Heni, Henike)

Ibolya (Ibi, Iboly)

I1dik¢ (Ild1, 11d6)

Ilona (1la, Ili, Ilka, Ilon, Ilus)

Irén (Irénke)

Jolan (Joli)

Juilia (Julis)

Katalin (Kati)

Klara (Klari)

Krisztina (Krisztin)

Lidia (Lida, Lidi, Gidi)

Livia (Livi)

Ljuba (Jutka)

Magdolna (Magdi, Magdus)

Margit (Csopi, Maca, Manci,
Margitka, Marg6, Morg6)

Maria (Maco, Macé, Manci, Mandzsa,
Manyi, Manyika, Manyinka, Mari,
Maris, Mariska)

Marianna (Marian)

Matild (Matil)

Melinda (Melcsi, Meli)

Monika (Moéni)

Piroska (Pircsi, Piri, Pirinké, Piros)
Rita (Ritu)

Rozalia (Roza, Réza, Rozi, Rozika)
Sarolta (Saci, Sara, Sari, Sarika)
Szilvia (Szilvi)

Terézia (Teca, Tecu, Tera, Tercsi,
Terézke, Teri, Terike, Terka)
Timea (Timi)

Tiinde (Ttindi)

Valéria (Vali)

WK \O

|h—‘\]i—‘

N -

— ._.luU\._-Nr—-n—-c\'-._.._.w-—NOug\o
~ .

13

AN = NEAN AW

w = &0

66



= = = — . = kit ouvalliR e
! B
]

54 Verona (Veron, Verus) 4 1 5
55 Veronika (Vera, Veri, Veron, Verona,

Veronka, Verus) 10 1 11
56 Zsuzsanna (Zsuzsa, Zsuzsi, Zsuzsika,

Zsuska, Zsuzsd) 1 12 13

Osszesen: 283 234 517

Megallapitasok:
1.

Az 1980-as allapot szerint Nogradsipeken az 1056 f8s lak6ssag 112 keresztnevet viselt. Ezek
egyenl6 aranyban fordultak el6 (56-56) a férfi és n6i lakossag korében.
2

Az 539 f6s férfi lakos 1980-ban 56 féle, de 1945 el6tt mindossze 27 keresztnéven osztozott.
3.

Az 1945 elotti keresztnévadasi gyakorlat szerint a 261 névvisel6bdl 218 f6 mindSssze 10

féle keresztnevet hasznal. Ezek: Antal 13, Balazs 12, Bertalan 15, Ferenc 10, Istvan 63, Janos
44, Jozsef 29, Pal 11, Sandor 10 és Vince 11 8. Vagyis 10 nevet hasznal a lakossag 87 %-a!
Ez a szam még 1945 utan is 70 %!

4.
Az 517 £6s noi lakossag 1980-ban 56 féle, de 1945 el6tt mindossze 20 keresztnéven osztozott.
5.

Az 1945 elotti keresztnévadasi gyakorlat szerint a 283 névvisel6bdl 260 f6 mind6ssze 9
keresztnevet haszndl. Ezek: Borbéla 9 Emerencia 22, Erzsébet 69, Ilona 20, Margit 23, Maria
62, Rozalia 10, Terézia 33, Veronika 10 f6. Vagyis 9 nevet hasznal a ni lakossag 95 %-a.

6.

Mindezekbdl megallapithatd, hogy az 1945 elétt sziiletett 8sszlakossag (férfi + nd) 90 %-a
minddssze 19 féle keresztnevet haszndl. Az 1945 utan szuletettek korében ez még mmdlg
csaknem 55 %-os arany.

7.

Az adattar 56 keresztnevébol 1945 el6tt ismeretlen férfinevek: Albert, Arnold, Arpaid, Attila,
Csaba, Dénes, Dezs6, Emé, Ervin, Ggibor, Gellért, Gergely, Gusztav, Gy6z6, Ivan, Kornél,
Krisztian, Marton, Norbert, Oszkar, Ors, Rébert, Szabolcs, Szilard, Tamér, Tibor, Tihamér,
Vencel és Zsolt. Osszesen 29 név.

8.

Az 56 névbol 1945 utan nem hasznalt férfinevek: Balint, Emil, Ignac, Vilmos. Osszesen
csupan 4 név, tehat jelentdsen szélesedett a névvalaszték.

9

Az adattar 56 noi keresztnevébol 1945 el6tt ismeretlen néi nevek: Adél, Agnes, Andrea,
Aniko, Anita, Annamaria, Beatrix, Bernadett, Csilla, Edit, Eleonéra, Enikd, Erika, Gabriella,
Gizella, Gyorgyi, Hajnalka, Henrietta, Ibolya, Ildiké, Jolan, Julia, Katalin, Klara, Lidia, Livia,
Ljuba, Magdolna, Mariann, Melinda, Ménika, Rita, Sarolta, Szilvia, Tlmea és Tiinde.
Osszesen 36 név.
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10.
Az 56 névbdl 1945 utan nem hasznalt n6i nevek: Emerencia, Krisztina, Matild. Osszesen
csupan 3 név, tehat jelentdsen boviilt a névvalaszték.

11.

A névvalaszték mind a férfi, mind pedig a néi keresztnevek korében jelentdsen béviilt 1945
utan. Ez azonban f6ként az 1960. év koriili id3pontra datalhat6 orszagos névdivati
valtozasokkal egyid6ben kovetkezett be.

A becézénevekrol

1.

Ezeket a neveket a visel6jének kozosségi megitélése szerint hasznaljak Sipeken. Kifejezi az
illetdvel kapcsolatos kézhangulatot, a réla alkotott pozitiv vagy negativ véleményeket is
hordozza.

2. -

Furcsa, az orszagos gyakorlattol eltér6 becézok: Ljuba = Jutka, Lidia = Gidi, Melinda =
Meli,Margit = Morg6, Maria = Manyinka, Verona= Veri, Sdndor = Samu.

3.

A Cicel hasznalata ginyoros, kissé irigykedd hangulati. A becézé Cicelle valtozata viszont
hatérozott rosszallést, egyes hasznal6inal megvetést fejez ki.

4.

A Laszlé = Laco — Lacd, Janos = Jano — Jand, Jézsef = Jozso — Jozsé és a Ferenc = Fero —
Fer6 hasznalataban megfigyelhet6, hogy a név végén ejtett révid vagy hosszii maganhangz6
fontos jelentést hordoz. A réviden ejtett becézé forma (Laco, Jano, Jozso, Fero) névvisel6jét
kevésbé kedvelik. Hasznalataban nemtetszés, rosszallas hallatszik.

5.

Az Istvéan keresztnév harom becéz6 alakjarl:

- A Pistyi ,.fejcs6valosan”, de megbocsatéan hangzik. Olyan gyereknek mondjéak, akinek a
korahoz képest talpraesettebbnek, értelmesebbnek kellene lennie.

- A Piszta becéz0 valtozat visel6jének kései, sokaig tart6 selypitését szolja meg, glinyolja ki.

- A Pinta latszolag szintén beszédhibat csufol ki.A névhasznalat megfigyelésébdl viszont
kideriilt, hogy visel6jének tutyimutyisagat, ligyetlenségét fejezik ki vele. Nevét mindig a
ragadvanynevével egyiitt hasznaljak: Kolar Pinta. Nem tévesztendd 6ssze a Pinta
ragadvanynévvel!

6. :
A becézok valtozatossagot visznek a masfél évszizada tarté vezeték- és keresztnévi
egyhangusigba. Emellett a ragadvanynévvel egyiitt megkénnyitik az azonos neviiek
megnevezését €s megkiilonboztetését.
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Utészo

A ragadvanynevek sipeki kutatasa 1978-80 kozott zajlott. A névdivat valtozasai még nem
dontden éreztették hatasukat. Még szamtalan azonos vezeték- és keresztnevii lakos é€lt, él a
faluban, akik megkiilénbdztetését a ragadvanynév hasznalata tette s teszi még ma is
konnytlivé €s egyszeriivé.

Ahogy a népi épitészet és a néprajz egyéb targyi emlékei eltiinedeztek falvainkbol, igy
Nogradsipekrél is, a névdivat szélesedésével és boviilésével a ragadvanynevek is lassan
,meghalnak™ a XXI. szdzad végére.

Egy nyelvi leleménnyel és tiineménnyel ismét szegényebbek lesziink. Szerény munkammal

azt remélem, hogy a magyar néprajz, a nyelvtudomény és a szivembe zart falunak szdméra is

megmaradnak a négradsipeki ragadvanynevek.

69



Tartalom

E16sz¢é helyett

Noégradsipek multja és jelene

A négradsipeki ragadvanynevek
Viseléinek megnevezése és szdma
A ragadvéanynevek eredete és jelentése

Gyermekek csifnevei, gunynevei

Kihalt ragadvanynevek

A ragadvanynevek tipusai
Szociologiai és nyelvi szemontu vizsgalatuk
A korjelzék

Nogradsipek vezeték- és keresztnevei
Vezetéknevek
Keresztnevek és azok becézd formai

A becézdnevekrol

Utdszo

2. oldal

3. oldal

8. oldal

43. oldal

47. oldal

48. oldal

61. oldal

68. oldal

69. oldal

70



